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Nota pentru clientii din Europa

Reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate (aplicabila in
Uniunea Europeana si in celelalte tari

cu sisteme de reciclare separate)
Prezenta acestui simbol pe produs ori
pe ambalajul acestuia indica faptul ca
produsul de fata nu trebuie tratat ca
gunoi menajer. El trebuie predat
centrelor de colectare autorizate
pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va
_ ca reciclati corespunzator acest
produs, ajutati la prevenirea
potentialelor consecinte negative asupra mediului
inconjurator si sanatatii umane care ar putea aparea ca
rezultat al reciclarii necorespunzatoare a acestui produs.
Reciclarea materialelor ajuta la conservarea resurselor
naturale. Pentru informatii detaliate legate de reciclarea
acestui produs, luati legatura cu autoritatile
dumneavoastra locale, compania responsabila cu
reciclarea gunoiului menajer ori cu magazinul de la care
ati achizitionat acest produs.

Accesorii asupra carora se aplica prezentele prevederi:
cablu de conectare USB.
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Reciclarea acumulatorilor uzati
(aplicabila in Uniunea Europeana si in
celelalte tari cu sisteme de reciclare

separate)
Prezenta acestui simbol pe
acumulator ori pe ambalajul acestuia
indica faptul ca acumulatorul nu
trebuie tratat ca un gunoi menajer.
Asigurandu-va ca reciclati
corespunzator acest produs, ajutati la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii umane care ar putea
aparea ca rezultat al reciclarii necorespunzatoare a
acestui acumulator. Reciclarea materialelor ajuta la
conservarea resurselor naturale. In situatia
echipamentelor care, din motive de siguranta,
performante ori pastrarea integritétii datelor, necesitd o
conexiune permanenta cu un acumulator incorporat,
acesta trebuie inlocuit numai de catre personal
specializat. Pentru a va asigura ca acumulatorul va fi
manevrat corect, la finalul ciclului de existentd al
acestuia depuneti-l la cel mai apropiat centru specializat
de reciclare a deseurilor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la inlocuirea in siguranta a unei baterii.
Depuneti bateria la cel mai apropiat centru specializat
de reciclare a deseurilor electrice si electronice.

Pentru informatii detaliate despre reciclarea
acumulatorului sau a bateriilor, luati legatura cu
autortitatile dumneavoastra locale, compania de
reciclare a gunoiului menajer ori cu magazinul de la
care ati achizitionat acest produs.



Nota pentru clienti: informatiile de
mai jos se aplica numai in cazul
echipamentelor vandute in tarile ce

se supun Directivelor UE

Producétorul acestui echipament este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si siguranta
produselor este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
probleme legate de service sau garantie, adresati-va
catre unitdtile special desemnate acestor scopuri,
mentionate in documentele separate de service sau
garantie.

e Muzica inregistrata poate fi utilizatd numai in
scop privat. Utilizarea acesteia dincolo de aceste
limite necesita obtinerea permisiunii din partea
detinatorilor drepturilor de autor.

e Sony nu este responsabil pentru descarcarea /
inregistrarea incompleta sau deteriorarea datelor
datorita problemelor apérute la IC Recorder sau la
computer.

o Infunctie de tipul de text si de caractere utilizate,
textul afisat de catre ICRecorder poate sa nu fie
afisat corespunzator de catre acesta. Situatia are
urméatoarele cauze:

- Capacitatea IC Recorderelor conectate
- Nefunctionarea corespunzatoare a IC

Recorderului
- Continutul este scris intr-o limba sau cu ajutorul

unui set de caractere pe care IC Recorderul nu le

recunoaste.

|
Nota pentru utilizatori

Pentru program © 1999, 2000, 2001, 2002, 2003,
2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Sony Corporation
Pentru documentatie © 2009 Sony Corporation.

Toate drepturile rezervate. Acest manual, ori
software-ul descris in cuprinsul lui, in parte ori in
intreg, nu pot fi reproduse, traduse ori transpuse in
format descifrabil de catre o masina fara aprobarea
prealabila in scris a Sony Corporation.

N NICI O SITUATIE COMPANIA SONY NU VA FI
FACUTA RASPUNZATOARE PENTRU ORICE PAGUBE
INCIDENTALE, DIRECTE SAU INDIRECTE ORI SPECIALE,
CU SAU FARA BAZA CONTRACTUALA, DECURGAND
DIN SAU IN LEGATURA CU UTILIZAREA ACESTUI
MANUAL, SOFTWARE-ULUI SAU A ORICAREI ALTE
INFORMATII DESCRISE IN CUPRINSUL LUL.

Sony Corporation isi rezerva dreptul de a face orice
modificari manualului de fata ori informatiei cuprinse
in acesta in orice moment si fara nici o notificare
prealabila.

Software-ul descris in cuprinsul manualului poate

face subiectul unor alti termeni si conditii ale unui

acord de utilizare separat.

e Acest software este destinat sistemului de
operare Windows si nu poate fi utilizat pe sisteme
de operare Macintosh.

e Cablul de conectare furnizat este destinat IC
Recorderului ICD-PX720. Nu il puteti utiliza pentru
conectarea altor tipuri de IC Recordere.
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Continutul pachetului

IC Recorder (1)

Indepartati pelicula de protectie de pe ecran
inainte de utilizarea IC Recorderului.

Baterii alcaline LR03 (AAA) (2)

Cablu de conectare USB (1)

Aplicatie software Digital Voice Editor
(CD - ROM)

Casti stereo* (1)

Gentuta pentru transport* (1)
CD-ROM (1)

(Instructiunile de operare sunt stocate
sub forma de fisiere PDF.)

Instructiuni de operare

* Castile stereo si gentuta pentru transport
sunt furnizate numai cu anumite modele in
anumite regiuni geografice.

Vi se atrage atentia ca orice schimbari sau
modificari care nu sunt aprobate in mod
explicit in continutul acestui manual pot duce
la restrictionarea dreptului de a mai opera un
astfel de echipament.
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Ghid al componentelor
si comenzilor

Pentru detalii, consultati paginile indicate in
paranteze.
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Microfoane incorporate (19)

Indicator de operare (15, 19, 36, 64)
Ecran (9)

Buton DIVIDE (29, 54)

Buton @REC / PAUSE (19, 21)

Buton -4« revenire / derulare rapida
poi (36, 37, 58)

Buton M (stop) (20, 37, 47, 59)

Difuzor

Mufé *« microfon (30)

Mufa ¢! casti (21, 37, 44)

Buton ERASE (50)

Buton VOL (volum) +/- (21, 37)

Buton DISPLAY / MENU (57, 58)

Buton & (repetare) A - B (41)

Buton M= PLAY / STOP - ENTER (21,

36, 38, 58)

Buton PP+ inaintare / derulare
rapida inainte (36, 37, 58)

Carlig pentru curea de mana (nu este
furnizata)



Spate Ecran

L

m Indicator foldere
Afiseaza litera corespunzatoare (A,
[[8—— B, C, D sau E) folderului selectat.
Senzitivitatea microfonului
Afiseaza nivelul de senzitivitate a

_ microfonului
S~ #*H (high): Pentru inregistrarea unei
intalniri sau inregistrari in spatii
18/ Compartimentul bateriilor (12) linistite/fard zgomot
m Comutator HOLD (18, 56) #*L (low): Pentru inregistrarea dupa
Mufs conectare  (USB) (72, 85) dictare ori inregistrari in spatii
zgomotoase.

Indicator alarma
Se afiseaza atunci cand exista
alarme configurate pentru anumite
mesaje.

E Indicator redare repetata
Se afiseaza atunci cand un mesaj
este redat in mod repetat.
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Numérul mesajului selectat

6|Indicator REC DATE
Data inregistrarii este afisata impreuna
cu indicatorul REC DATE.

Indicator REMAIN
Atunci cand IC Recorderul este in mod
de inregistrare, impreuna cu
indicatorul REMAIN se afiseaza durata
ramasa disponibila pentru inregistrari;
cand IC Recorderul este in mod de
redare, impreuna cu indicatorul
REMAIN se afiseaza durata ramasa din
mesajul in curs de redare.

Indicator memorie ramasa
Afiseaza memoria disponibila si
descreste pas cu pas in timpul
inregistrarii.

@ Indicator nivel acumulator
Afiseaza nivelul de incarcare al
acumulatorului.

1 oRO

Indicator mod de inregistrare

Atunci cand redarea este oprita,
afiseaza modul de inregistrare
configurat din meniu iar atunci cand
IC Recorderul este in mod de redare
sau inregistrare afiseaza modul activ
de inregistrare.

LP: mod inregistrare long play, mono
SP: mod inregistrare standard play,
mono

HQ: mod inregistrare high quality,
mono

SHQ: mod inregistrare super high
quality, mono

11 Indicator GE8 (recording)

Se afiseaza atunci cand IC Recorderul
inregistreaza.

Indicator VOR

Se afiseaza atunci cand functia VOR a
fost activata ("ON") din meniu si se
afiseaza intermitent atunci cand
inregistrarea cu functia VOR este
intrerupta.

Indicator blocare

Se afigeaza atunci cand functia LOCK
este configurata ca "ON” din meniu.



Indicator EASY-S (Easy Search)
Se afiseaza atunci cand functia de
cautare ugoara este configurata ca
"ON” din meniu.
@ Indicator DPC
Se afiseaza atunci cand functia DPC
(Digital Pitch Control) este
configurata ca “"ON” din meniu.
Numarul total de mesaje din folder /
configurarea DPC
Durata redata / durata ramasa / data
inregistrarii / indicator ora / mesaj
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2 Introduceti bateriile alcaline model

. vage LRO3 (AAA) respectand polaritatea
Pasul 1: PreQatlrea corecta, apoi inchideti capacul.

sursei de alimentare
indepartati pelicula de protectie de pe

ecran inainte de utilizarea IC
Recorderului.

Introducerea bateriilor

In situatia in care capacul
compartimentului bateriilor sed
desprinde in mod accidental, atasati-I
conform ilustratiei de mai jos.

7z

1 Trageti si apoi ridicati capacul
compartimentului bateriilor.
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S Sfaturi utile

e Lainlocuirea bateriilor, mesajele
inregistrate si configurarile de alarma nu
sunt sterse nici macar atunci cand scoateti
bateriile complet.

¢ Lainlocuirea bateriilor, ceasul continua sa
functioneze pentru o perioada de timp
dupa scoaterea acestora.

H Note

¢ Nu utilizati baterii pe baza de mangan
pentru acest recorder.

¢ Lainlocuirea bateriilor, asigurati-va ca
inlocuiti ambele baterii cu unele noi.

¢ Nu reincarcati bateriile uzate.

¢ Dacé nu intentionati sa utilizati IC
Recorderul pentru o perioada lunga de
timp, scoateti bateriile din compartiment
pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita posibilelor scurgeri de substante
chimice.

Cand introduceti baterii pentru prima

oara in aparat, ori dupa ce IC Recorderul

nu a avut baterii o perioada lunga, se

afiseaza interfata de configurare a

ceasului iar cifrele corespunzatoare

anului se afiseaza intermitent.

Consultati sectiunea "Continuare direct

din Pasul 1: Pregatirea sursei de

alimentare” la pagina 16 pentru

reglarea datei si orei.

inlocuirea bateriilor
Indicatorul nivelului bateriei de pe ecran
arata starea in care se afla bateriile.

Indicatorul nivelului bateriilor
4

: Inlocuiti bateriile cu unele noi.

“=3*: Pe ecran se afiseaza "LO BATT” iar
IC Recorderul va inceta sa mai
functioneze.

Durata de viata a bateriilor”
La utilizarea bateriilor alcaline Sony

LRO3 (SG) (dimensiune AAA),
functionare continua

Mod SHQ™ HQ™
inregistrare

inregistrare  Aprox.30h  Aprox.30 h
Redare™ Aprox.13h  Aprox.13h
prin difuzor

Redare prin  Aprox.32h  Aprox.32h
casti
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Mod SP™> LP™® Mod SP*s LP*
inregistrare inregistrare
inregistrare  Aprox.35h  Aprox.48 h inregistrare  Aprox.25h  Aprox.35h
Redare™ Aprox.13h  Aprox.13 h Redare™ Aprox.10h  Aprox.10h
prin difuzor prin difuzor
Redare prin  Aprox.32h Aprox.32h Redareprin  Aprox.25h  Aprox.25h
casti casti

(h =ore) (h =ore)

La utilizarea acumulatorilor reincarcabili
Sony NH-AAA (utilizare continud)

Mod SHQ™ HQ™
inregistrare

inregistrare  Aprox.20h  Aprox.20 h
Redare™ Aprox.10h  Aprox.10h
prin difuzor

Redare prin  Aprox.25h Aprox. 25 h
casti

14%

“! Durata de viata a bateriei se poate scurta, in
functie de modul in care utilizati IC Recorderul
"2 La redarea de muzica prin difuzorul intern cu
volumul reglat la nivelul 27

"3 SHQ: Mod inregistrare Super High Quality
(Calitate Super Inaltd), mono

" HQ: Mod inregistrare High Quality (Calitate
inaltd), mono

"5 SP: Mod inregistrare Standard Play (Redare
Standard), mono

"6 LP: Mod inregistrare Long Play (Redare
Lungd), mono



Nota referitoare la accesarea
datelor

Atunci cand pe ecran se afiseaza
"ACCESS” sau indicatorul de operare se
aprinde intermitent, colorat in
portocaliu, IC Recorderul acceseaza
datele stocate in memoria sa interna. in
aceasta situatie, nu scoateti bateriile, nu
conectati sau deconectati adaptorul AC
USB (care nu este furnizat impreuna cu
echipamentul) intrucat riscati
deteriorarea datelor.

H Nota

Daca IC Recorderul trebuie sa proceseze
o cantitate mare de informatie, mesajul
se va afisa pe ecran pentru o perioada
mai lunga de timp. Aceasta nu
reprezinta o defectiune a IC
Recorderului. Asteptati pana la
disparitia mesajului de pe ecran inainte
de a utiliza IC Recorderul.

Pasul 2: Reglarea

ceasului
DISPLAY/ —
MENU
| | | =

PLAY/
STOP-

—ldd, ENTER

e

Pentru a putea utiliza functia de alarma
ori pentru a inregistra data si ora unui
mesaj trebuie intai sa reglati ceasul.
Ecranul de reglare a ceasului este afisat
atunci cand introduceti bateriile in
recorder pentru prima data sau dupa o
perioada indelungata de timp in care
recorderul a stat fara baterii, cifrele
corespunzatoare anului afisandu-se de
asemenea, intermitent.
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Continuare direct din "Pasul 1:
Pregatirea sursei de
alimentare”

1 Apasati -4« sau »»1+ pentru a
specifica anul, luna, ziua, ora, minutul
una dupa cealalta, apoi apasati P
PLAY /STOP « ENTER.

2 Apasati H (stop) pentru a reveni la
ecranul normal al modului de oprire.
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Reglarea ceasului cu ajutorul

meniului

Puteti regla ceasul cu ajutorul functiilor
din meniu in timp de recorderul este in
mod de redare, cu redarea oprita.

1 Tineti apasat DISPLAY / MENU pentru
a accesa modul meniu.
Meniul va fi afisat pe ecran.

2 Apasati -4 sau P»l+pentrua
selecta "SET DATE”, apoi apasati I
PLAY / STOP - ENTER.




3 Apasati -4« sau P»l+pentrua
selecta "AUTO"” sau "MANUAL" si
apoi apasati ™ PLAY / STOP .
ENTER.

JIIR ,“‘Hl.

Atunci cand selectati “AUTO”, ceasul
este reglat automat cu ajutorul
ceasului din computerul conectatla IC
Recorder si pe care se afla instalat si
pornit software-ul furnizat Digital
Voice Recorder. Daca selectati
"MANUAL", cifrele corespunzatoare
anului sunt afisate intermitent.
Continuati cu pasii urmatori.

4 Apasati -4« sau PP+pentrua
regla una dupa cealalta anul, luna,
Ziua, ora si minutul, apoi apasati P
PLAY /STOP - ENTER.

5 Apasati B (stop) pentru a reveni la
ecranul normal al modului de redare.

Y Sfaturi utile
o Apasati DISPLAY / MENU pentru a reveni la
operatiunea anterioara.
e Putetiregla din meniul HOUR afisarea
ceasului in "12H” (afisarea orelor intre 1 -
12) sau "24H" (afisarea orelor intre 1 si 24).

H Nota

Daca nu apasati ™= PLAY / STOP « ENTER in
decurs de un minut de la reglarea ceasului,
modul de reglare a ceasului este anulat iar
ecranul va reveni la normalul modului de
redare.
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]
Pornirea si oprirea IC Oprirea o
. In modul normal de oprire, tineti impins
Recorderului comutatorul HOLD in directia sagetii. IC
Recorderul se va opri dupa cateva
secunde.

Pornirea

Tineti impins comutatorul HOLD in
directia contrara sagetii. IC Recorderul
va porni.

Y Sfaturi utile
e Atunci cand nu intentionati sa utilizati IC
Recorderul pentru o perioada mai lunga de
timp, vd recomandam sa-I opriti.
o Daca timp de zece minute de la pornirea IC
Daca nu utilizati IC Recorderul, puteti Recorderului nu efectuati nici o operatiune

economisi puterea bateriilor oprind $i nu apasati nici un buton, ecranul
aparatul acestuia se stinge. Pentru a-l reaprinde,

apasati orice buton.
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inregistrarea

inregistrarea mesajelor

Microfoane
incorporate
Indicator
operare
@ REC/
PAUSE
|
- PLAY/
STOP-
e, PP ENTER

1 selectati un folder

@ Tineti apasat DISPLAY / MENU pentru a
accesa meniul.

@ Apisati —¢ sau P>+ pentru a
selecta "FOLDER”, apoi apasati ™
PLAY /STOP « ENTER.

® Apisati —¢ sau »»I+ pentru a
selecta folderul dorit (A, B, C, D sau E) si
apoi apasati P PLAY / STOP . ENTER.

@ Apasati B (stop) pentru a iesi din
meniu.

Mod inregistrare

t— Numar mesaj
curent
I— Afisare contor

Indicator memorie
disponibila

2 Porniti inregistrarea

® Apésati @REC / PAUSE in modul de
oprire. Indicatorul de operare se aprinde
in culoarea rosu. (Atunci cand, din
meniu, optiunea "LED” este configurata
pe "OFF” (vezi pagina 64), indicatorul de
operare nu se aprinde deloc.)
Nu aveti nevoie sa tineti apasat @REC /
PAUSE in timpul inregistrarii.
Noul mesaj va fi inregistrat automat
dupa ultimul mesaj inregistrat.

@ Vorbiti in microfonul incorporat.
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3 Apasati M (stop) pentru a opri
inregistrarea.
IC Recorderul se opreste la inceputul
inregistrarii curente.
Daca, dupa oprirea inregistrarii, nu
schimbati folderul, urmatoarea
inregistrare va fi facuta tot in acelasi
folder.

S Sfaturi utile

e Inainte de a incepe inregistrarea propriu-
zisa, va recomandam sa faceti o
inregistrare de proba.

e Configurarea din fabrica a IC Recorderului
ofera 5 foldere gata create. In fiecare
dintre acestea puteti inregistra pana la 99
de mesaje.

e In timpul inregistrarii, puteti bloca toate
butoanele pentru a preveni activarea
accidentala a vreunei alte operatiuni.
Pentru aceasta, tineti impins comutatorul
HOLD in directia sagetii.
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H Note
o Intimp ce indicatorul de operare se

aprinde intermitent si este colorat in
portocaliu, nu scoateti bateriile si nu
conectati sau deconectati adaptorul AC
USB, pentru a evita deteriorarea
informatiilor stocate.

Daca, in timpul unei inregistrari loviti sau
zgariati accidental IC Recorderul cu
degetul, se vor inregistra zgomote de fond.
Inainte de efectuarea unei inregistrari,
verificati indicatorul de nivel al bateriilor
(vezi pagina 13).

Pentru a evita necesitatea schimbarii
bateriilor pe parcursul unei inregistrari
foarte lungi, utilizati un adaptor AC USB
(nu este furnizat) (vezi pagina 85).

Durata maxima de inregistrare variaza
daca inregistrati mesaje in diverse moduri
de inregistrare.



Pentru a Trebuie sa

intrerupe Apasati @REC / PAUSE. in

inregistrarea* timpul pauzei, indicatorul de
operare se aprinde
intermitent, avand culoarea
rosu, iar pe ecran se afigeaza
intermitent "PAUSE”

ncheia Apasati din nou @REC /
intrerupereasi  PAUSE. Inregistrarea se reia
relua din punctul de oprire. (Pentru
inregistrarea  a opriinregistrarea dupa

intrerupere, apasati ll (stop)).

Revizui peloc  Apasati ™ PLAY /STOP -
inregistrarea  ENTER. Inregistrarea se

efectuata opreste iar redarea porneste
de la inceputul mesajului
inregistrat.

Revizui in Tineti apasat —l4< in timpul

timpul inregistrarii sau intreruperii

inregistrarii acesteia. Inregistrarea se

opreste si puteti cauta inapoi
in timp ce ascultati sunetul
derulat la viteza mare. Dupa
ce veti da drumul butonului
—l4<, redarea porneste din
respectivul punct.

* La trecerea unei ore dupa apasarea
butonului de pauza, intreruperea inregistrarii
se anuleaza iar inregistrarea este oprita.

Monitorizarea inregistrarii

Conectati casti obisnuite la mufa ‘! (Cdsti)
si ascultati ceea ce se inregistreaza. Puteti
regla volumul monitorizarii apasand
butoanele VOL + sau -, insa nivelul audio al
inregistrarii ramane constant.

Indicatorul memoriei disponibile
Pe parcursul inregistrarii, indicatorul

memoriei disponibile descreste pas cu pas.
Memoria este aproape
complet ocupata.

e

—_— e &S ——S=—=

FA)
Intermitent

Atunci cand in memoria aparatului mai pot
fi inregistrate numai 10 minute de semnal,
ultimul segment al indicatorului va incepe
sa fie afisat intermitent.

Daca se selecteaza afisarea duratei ramase
pentru inregistrare, indicatorul duratei
ramase se va afisa de asemenea
intermitent atunci cand mai este disponibil
numai 1 minut. Pe ecran se va actualiza
constant durata rimasa disponibila.

Atunci cand memoria este plina,
inregistrarea se opreste automat iar pe
ecran se afiseaza intermitent, de trei ori, ”
GE2" si "FULL”. Pentru a mai continua
inregistrarea, stergeti mesajele mai vechi.
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]

. 1 Tineti apasat butonul DISPLAY / MENU
Selectarea modului de pentru a accesa menil.
in registra re Se va afisa ecranul standard de meniu.

2 Apasati -4« sau PPl+pentrua
selecta "MODE”", apoi apasati

[ PLAY /STOP - ENTER.

PLAY/

STOP-

ENTER
Puteti configura modul de inregistrare din 3 Apasati -4« sau »»l+pentrua
meniu atunci cand IC Recorderul este in selecta "LP”, "SP”, "HQ” sau "SHQ" si
mod normal de oprire. Configurarea din apoi apasati ™ PLAY / STOP - ENTER.
fabrica a modului de inregistrare este )

"SHQ".
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LP: Mod inregistrare long play,
mono (11,025 kHz/8 kbps).
Sunetul mono va permite
inregistrarea unei durate mai
mari.

SP: Mod inregistrare standard play,
mono (44,1 kHz/48 kbps). Puteti
inregistra sunet la calitate
standard.

HQ: Mod inregistrare high quality,
mono (44,1 kHz/128 kbps).
Puteti inregistra sunet mono la
calitate inalta.

SHQ: Mod inregistrare super high
quality, mono (44,1 kHz/192
kbps). Puteti inregistra sunet
mono de calitate extrem de
buna.

4 Apasati M (stop) pentru a iesi din
meniu.
Pentru a inregistra sunet la calitate
bung, selectati modul HQ sau SHQ.

H Nota
Nu puteti selecta modul de inregistrare in
timpul inregistrarii.

Durata maxima de inregistrare
Durata maxima de inregistrare a tuturor
folderelor este ilustrata in tabelele de mai
jos.

Mod SHQ Mod HQ Mod SP
11h55min. 17h55min. 48h
Mod LP

288 h 10 min.

(h = ore, min. = minute)
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Selectarea unui folder

- -
S
n }f_"' (& -
= PLAY/
STOP-
>y ENTER
| 2 g B

Configurarea din fabrica a IC Recorderului
va ofera cinci foldere (A, B, C, D sau E).
Selectati din meniu unul din aceste foldere.

24%

1 Tineti apasat butonul DISPLAY / MENU

pentru a accesa meniul.
Se va afisa ecranul standard de meniu.

2 Apasati -1 sau PPl+pentru a
selecta "FOLDER”, apoi apasati
PLAY /STOP « ENTER.




]
3 Apasati -4« sau 1+ pentrua

selecta folderul dorit (A, B, C, D sau E) Reglarea sen2|t|V|ta!:||

si apoi apasati ™ PLAY /STOP « microfonului
ENTER.

4 Apasati H (stop) pentru a iesi din
meniu.

PLAY/
STOP-
ENTER

Puteti regla din meniu senzitivitatea
microfonului atunci cand IC Recorderul este
in regim normal de oprire sau cand
inregistreaza.

Configurarea din fabrica a senzitivitatii
microfonului este ” #*H".
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1 Tineti apasat butonul DISPLAY / MENU 3 Apasati -1« sau »»+ pentru a
pentru a accesa meniul. selecta”/H” sau” #’L” si apoi apasati
Se va afisa ecranul standard de meniu. P PLAY /STOP « ENTER.

#*H (high): Pentru inregistrarea unei

intalniri sau inregistrari in spatii

linistite/fara zgomot

#*L (low): Pentru inregistrarea dupa

dictare ori inregistrari in spatii

zgomotoase.

2 Apasati -4« sau PP +pentrua
selecta “SENS”, apoi apasati B PLAY 4 Apasati B (stop) pentru a iesi din
/STOP « ENTER. meniu.
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] 5 : i ox o
Configurarea din fabrica a acestei optiuni

Pornirea automata a este "OFF".

inregistrérii la 1 Tineti apasat butonul DISPITAYI
MENU pentru a accesa meniul.

detectarea sunetului - Se va afisa ecranul standard de meniu.
functia VOR

2 Apasati -4« sau »>+pentrua

DISPLAY/
MENU selecta "VOR”, apoi apasati
® REC/ —n PLAY /STOP « ENTER.
PAUSE
-
u PLAY/
_tea, STOP-
[ ENTER
3 Apasati -4« sau P>+ pentru a
Puteti configura functia VOR ("Voice selecta "ON", apoi apasati ™= PLAY /
Operated Recording” - inregistrare STOP « ENTER.

Actionata prin Voce) pe "ON” cu ajutorul
meniului pentru a face IC Recorderul sa
inceapa inregistrarea ori de cate ori
detecteaza un sunet si sa o intrerupa
atunci cand nu se mai aude nimic,
eliminand astfel perioadele inutile de
inregistrare fara sunet.

4 Apasati H (stop) pentru aiesi din
meniu.
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5 Apasati @REC / PAUSE.
Pe ecran se afiseaza ” GE&” si "VOR".

Inregistrarea incepe atunci cand IC
Recorderul detecteaza un sunet. Inregistrarea
se intrerupe atunci cand nu se detecteaza nici
un sunet iar pe ecran se afiseaza intermitent
"VOR” si "PAUSE". Atunci cand IC Recorderul
detecteaza din nou sunet, inregistrarea este
repornita.

Anularea functiei VOR
La pasul 3, reglati "VOR” pe "OFF".

H Nota

Functia VOR este afectata de sunetul
ambiental. Reglati din meniu "SENS” in
conformitate cu conditiile de inregistrare.
Daca inregistrarea nu este satisfacatoare
dupa ce ati modificat senzitivitatea
microfonului, sau atunci cand urmeaza sa
efectuati o inregistrare importanta,
configurati, cu ajutorul meniului, "VOR" pe
"OFF".
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|
Divizarea unui mesajin

doua parti in timpul
inregistrarii

DIVIDE

Puteti diviza un mesaj in timpul inregistrarii,
in doua parti, un nou numar de mesaj fiind
alocat celei de-a doua parti a mesajului
divizat.



Apasati DIVIDE in timpul inregistrarii.
Pe ecran se afiseaza intermitent "DIVIDE”
iar noul numar al mesajului este adaugat
din punctul in care ati apasat DIVIDE.
Inregistrarea va fi stocata sub forma a
doua mesaje si continua fara a se
intrerupe.

Mesaj2 | Mesaj3

A

Mesajul este divizat.

Mesajul 2 si Mesajul 3 sunt
inregistrate fara intrerupere.

[ MesajT |

@ sfaturi utile
Mesajul care se inregistreaza in mod
curent poate fi divizat si in timp ce
inregistrarea este intrerupta.

H Note

Pentru a putea diviza un mesaj, aveti
nevoie de un anumit spatiu disponibil de
memorie. Pentru mai multe informatii, vezi
"Limitarile sistemului” la pagina 84.

Daca intr-un folder au fost deja
inregistrate 99 de mesaje, nu mai puteti
diviza nici un mesaj din folderul respectiv.
Daca un mesaj a fost divizat, nu mai puteti
recombina partile divizate intr-un singur
mesaj cu ajutorul IC Recorderului. Pentru a
recombina cele doua mesaje, utilizati
aplicatia software furnizata.

Nu puteti diviza un mesaj chiar la
inceputul acestuia (mai putin de 0,5
secunde de la inceput).

Atunci cand divizati un mesaj, la punctul
de divizare (sfarsitul primului mesaj si
inceputul celui de-al doilea) mesajul poate
parea intrerupt.

Daca divizati prea frecvent mesaje in
timpul inregistrarii acestora, poate avea
loc urmétorul fenomen: indicatorul de
operare se afiseaza intermitent, in mod
continuu, iar IC Recorderul nu mai poate fi
utilizat o perioada de timp. Aceasta nu este
o defectiune. Asteptati pana cand
indicatorul de operare inceteaza sa mai fie
afisat intermitent.
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inregistrarea cu un
microfon extern sau cu
ajutorul altui
echipament

Microfon sau
alt
echipament

Spre mufa
*~, (microphone)
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1 Conectati un microfon extern sau alt
echipament la mufa #* (Microphone -
Microfon) atunci cand IC Recorderul
este in mod normal de oprire.
Microfonul incorporat este automat
dezactivat.

Atunci cand la Recorder este conectat un
microfon care se alimenteaza prin
conectarea la un echipament, Recorderul
furnizeaza automat energie electrica
microfonului respectiv.

2 selectati un folder in care doriti sa
inregistrati mesajele.
Pentru detalii, vezi "Selectarea unui folder”,
la pagina 24.

3 Porniti inregistrarea apasand @REC /
PAUSE.

4Apésa;i M (stop) pentru a opri
inregistrarea.

Pentru detalii referitoare la inregistrare, vezi
“Inregistrarea mesajelor” la pagina 19.



* Cabluri de conectare audio (nu sunt furnizate)

SprelC Spre
Recorder echipamentul
optional

RK-G139  Mufa stereo Mufa mono
mini mini

RK-G136  Mufa stereo Mufa stereo
mini mini

H Note

Daca nivelul semnalului de intrare nu este
indeajuns de puternic, conectati mufa
castilor de la celalalt echipament (jack mini
stereo) lamufa #* (Microphone - Microfon)
a IC Recorderului si reglati nivelul
volumului celuilalt echipament conectat la
IC Recorder.

Dealerul de la care ati achizitionat acest
echipament poate sa nu comercializeze
toate ori unele dintre accesoriile optionale
mentionate mai sus. Consultati dealerul
pentru informatii detaliate.

Atunci cand modul de inregistrare este
configurat ca "HQ"” sau "SHQ” si se
utilizeaza un microfon stereo, puteti
inregistra semnal stereo.

¢ Microfoane recomandate

Puteti utiliza microfoanele cu condensator
electret Sony ECM-CS10, ECM-CZ10, ECM-
DS70P, ECM-DS30P (nu sunt furnizate).

inregistrarea de sunet de la

un telefon fix sau mobil

Pentru a inregistra sunet de la un telefon fix
sau mobil, puteti utiliza un microfon - casca
electret de tipul ECM-TL1 (nu este furnizat).
Pentru detalii referitoare la modul de
realizare a conexiunii, consultati
instructiunile de operare ale microfonului
ECM-TL1.

H Note

Dupé realizarea conexiunii, verificati
calitatea sonora a conversatiei si nivelul
sonor inainte de a incepe inregistrarea.
Daca sunetele emise de butoane sau tonul
de apel sunt inregistrate, nivelul vocii din
inregistrare va fi unul mai scazut. incepeti
inregistrarea imediat dupa inceperea
conversatiei.

Optiunea VOR poate sd nu fie functionala.
Aceasta depinde de calitatea liniei
telefonice si de modelul telefonului.

Nu ne asumam nici o responsabilitate
pentru dificultatile intdmpinate si nici
pentru imposibilitatea inregistrarii unei
convorbiri telefonice.

Dealerul de la care ati achizitionat acest
echipament poate sa nu comercializeze
toate ori unele dintre accesoriile optionale
mentionate mai sus. Consultati dealerul
pentru informatii detaliate.
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Adaugarea unei
inregistrari la un mesaj
inregistrat anterior

DISPLAY/ —
MENU
® REC/ — ¥
PAUSE
| -
u PLAY/
e, STOP-
[ ENTER

Atunci cand optiunea "REC-OP” este
configurata pe "ADD”, puteti adauga o
inregistrare unui mesaj care este redat la
momentul respectiv. inregistrarea va fi
adaugata la finalul mesajului si va fi socotita
ca facand parte din acesta.
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In timpul redarii Mesajului 3
| Messi3 | Mesajd |

Y

Dupa adaugarea inreqistrarii

| Mesaj3z | | Messjt |

T
Inregistrare adaugata

1 Tineti apasat butonul DISPLAY /
MENU pentru a accesa meniul.
Se va afisa ecranul standard de meniu.

2 Apasati -4« sau P»l+pentrua
selecta "REC-OP”, apoi apasati
PLAY / STOP - ENTER.




3 Apasati -4« sau P>+ pentru a
selecta "ON”, apoi apasati ™ PLAY /
STOP - ENTER.

4 Apasati 14« sau P>+ pentru a
selecta "ADD”, apoi apasati ™
PLAY /STOP « ENTER.

5 Apasati B (stop) pentru a iesi din
meniu.

6 Atunci cand mesajul la care doriti sa
adaugati este redat, apasati @REC /
PAUSE.

Pe ecran se vor afisa intermitent "GE®” si
"ADD”, iar IC Recorderul se va opri in mod
de inregistrare intrerupta.

7 in timp ce pe ecran se afiseaza

intermitent "ADD”, apasati din nou
@REC / PAUSE.

Indicatorul de operare se va aprinde avand
culoarea rosu iar inregistrarea va fi
adaugata la finalul mesajului curent.

8 Apasati B (stop) pentru a opri

inregistrarea.

H Note

Daca memoria ramasa este insuficienta, nu
puteti adauga inregistrarea.

Portiunea adaugata a mesajului va fi
inregistrata in acelasi mod de inregistrare
ca si mesajul deja existent.

Daca dupa pasul 6 au trecut 10 minute fara
efectuarea nici unei operatiuni, procedura
trebuie reluata de la inceput.
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Adaugarea unei
inregistrari prin
suprascriere in timpul
redarii

Punctul de inceput al inregistrarii
prin suprascriere

¥

Mesaj2 | | Mesaj3 | Messi

Portiunea stearsa

v 3
Mesaj2 | Mesaj 3 Mesaj 4

A
Portiunea adaugata prin suprascriere in Mesajul 2

DISPLAY/ — 1 Tineti apasat butonul DISPLAY /
MENU .
— MENU pentru a accesa meniul.
.P.Elfgé I Se va afisa ecranul standard de meniu.

—_ -

. PLAY/
-y STOP-
[ ENTER

2 Apasati -4« sau P»l+pentrua
selecta "REC-OP”, apoi apasati ™
PLAY /STOP « ENTER.

Atunci cand optiunea "REC-OP” este
configurata pe "OVER”, puteti adauga prin
suprascriere o inregistrare dupa un anumit
punct intr-un mesaj deja existent. Portiunea
din mesaj aflata dupa respectivul punct va fi
stearsa.

34%



3 Apasati -4« sau P>+ pentru a 7 in timp ce pe ecran se afiseaza
selecta "ON”, apoi apasati ™ PLAY / intermitent "ADD”, apasati din nou
STOP < ENTER. @REC / PAUSE.

Indicatorul de operare se va aprinde avand

culoarea rosu iar inregistrarea va incepe.

8 Apasati M (stop) pentru a opri
inregistrarea.

4 Apasati 14« sau P>+ pentrua H Note
selecta "OVER”, apoi apasati [ e Daca memoria ramasa este insuficienta, nu

PLAY /STOP « ENTER puteti suprascrie un mesaj.
: e Portiunea suprascrisa a mesajuluiva fi

inregistrata in acelasi mod de inregistrare
ca si mesajul deja existent.

e Daca dupa pasul 6 au trecut 10 minute fara
efectuarea nici unei operatiuni, procedura
trebuie reluata de la inceput.

5 Apasati l (stop) pentru a iesi din
meniu.

6 Atunci cand mesajul la care doriti sa
adaugati este redat, apasati @REC /
PAUSE.

Pe ecran se vor afisa intermitent "GE®” si
"OVER”, iar IC Recorderul se va opri in mod
de inregistrare intrerupta.
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Redarea mesajelor
Microfoane
incorporate
Indicator
operare

@ REC/
PAUSE
| 2
- PLAY/
STOP-
e, PP ENTER

1 selectati un folder

@ Tineti apasat DISPLAY / MENU pentru a
accesa meniul.

@ Apisati —¢ sau P>+ pentru a
selecta "FOLDER”, apoi apasati ™
PLAY / STOP « ENTER.

® Apisati —¢ sau »»I+ pentru a
selecta folderul dorit (A, B, C, D sau E)
si apoi apasati ™ PLAY /STOP -
ENTER.

@ Apasati B (stop) pentru a iesi din
meniu.
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Mod inregistrare

t— Numar mesaj
curent
I— Afisare contor

Indicator memorie
disponibila

2 Apasati -4« sau PP+ pentrua
selecta mesajul pe care doriti sa-
redati.

3 Apasati P~ PLAY / STOP « ENTER
pentru a porni redarea.
Indicatorul de operare se aprinde,
avand culoarea verde. (Atunci cand, din
meniu, optiunea "LED” este configurata
pe "OFF” (vezi pagina 64), indicatorul de
operare nu se aprinde deloc.)



4 Apasati VOL + sau - pentru aregla
volumul.

5 Apasati l (stop) pentru a opri
redarea.

Y Sfaturi utile

in timpul inregistrarii, puteti bloca toate
butoanele pentru a preveni activarea
accidentala a vreunei alte operatiuni. Pentru
aceasta, tineti impins comutatorul HOLD in
directia sagetii.

Ascultarea la o calitate sonora mai

buna

e Ascultarea la casti:
Conectati perechea de casti furnizata
ori achizitionata din comert la mufa ‘!
(headphones). Difuzorul incorporat
va fi dezactivat automat.

¢ Ascultarea la boxe externe:
Conectati o boxa activa sau pasiva (nu
sunt furnizate) la mufa !
(headphones).

Localizarea punctului de la care
doriti sa porniti redarea (Easy
Search)

Atunci cand "EASY-S” este configurat pe "ON”
(vezi pagina 62), puteti localiza rapid un
punct de unde doriti sa inceapd redarea
apasand de mai multe ori —¢ sau PP+ in
timpul redarii.

Apasand —I€4 o singura data puteti derula
fnapoi aproximativ 3 secunde sau puteti
avansa aproximativ 10 secunde apasand o
singura data butonul PP+, Aceasta
functiune este utila in localizarea unui punct
dintr-o inregistrare foarte lunga.

Cautare inainte / inapoi in timpul
redarii (cue / review)
e Cautarea inainte (Cue):
Tineti apasat butonul P»+ in timpul
redarii si dati-i drumul la punctul de unde
doriti sa se reia redarea.
o Cautareainapoi (Review):
Tineti apasat butonul —4<in timpul
redarii si dati-i drumul la punctul de unde
doriti sa se reia redarea.
IC Recorderul cauta la inceput la viteza
normala de redare. Acest lucru este util
pentru a verifica primele cuvinte inainte
sau inapoi. Apoi, daca tineti apasate
butoanele respective, cautarea incepe la
viteza marita.
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Q.

La redarea tuturor mesajelor pana
la sfargitul ultimului mesaj

La redarea, ori redarea rapida, pana la
sfarsitul ultimului mesaj, pe ecran se
afiseaza intermitent "END” timp de 5
secunde iar indicatorul de operare se
aprinde avand culoarea verde. (Nu se
poate auzi sunetul redat)

Atunci cand "END” si indicatorul de
operare se opresc, IC Recorderul se va opri
la inceputul ultimului mesaj.

Daca tineti apasat butonul —l<< in timp
ce pe ecran se afiseaza intermitent "END”,
mesajele sunt redate inapoi rapid iar
redarea normala va incepe din punctul in
care dati drumul butonului.

Daca ultimul mesaj este foarte lung si
doriti sa reluati redarea dintr-un punct
ulterior, tineti apasat butonul P+
pentru a ajunge la sfarsitul mesajului si
apoi apasati —I€in timp ce pe ecran se
afiseaza intermitent "END” pentru a va
reintoarce la punctul dorit.

Pentru alte mesaje in afara ultimului,
deplasati-va la inceputul mesajului
urmator si de acolo redati inapoi catre
punctul dorit.
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Pentru

Trebuie sa

Oprirea in
punctul curent
(functia de pauza

Apasati l (stop) sau
P PLAY/STOP-
ENTER. Pentru a relua

a redarii) redarea din acel punct,
apasati din nou =
PLAY / STOP « ENTER.

Revenirea la Apasati o singurd data

inceputul butonul —l< *

mesajului curent

Revenirea la
mesaje anterioare

Apasati de mai multe
ori butonul -« (in
timpul modului normal
de oprire, tineti apasat
butonul -4 pentrua
derula mesajele inapoi
continuu.)

Saltul la
urmatorul mesaj

Apasati o singura data
butonul P+

Saltul la mesaje
ulterioare

Apasati de mai multe
ori butonul P»1+_ (in
timpul modului normal
de oprire, tineti apdsat
butonul ™I+ pentru a
derula mesajele inainte
continuu.)

* Aceste operatiuni pot fi efectuate numai daca
functia "EASY-S” ("Easy Search”) este
configurata pe "OFF”. (vezi pagina 62)



Redarea repetata a unui mesaj

in timpul redarii, tineti apasat butonul I
PLAY / STOP « ENTER pana cand pe ecran
apare ” &-”. Mesajul selectat va fi redat in
mod repetat.

Pentru a reveni la modul normal de redare,
apasati din nou butonul ™= PLAY /STOP .
ENTER.

|
Redarea continua a

tuturor mesajelor dintr-
un folder - Functia de
redare continua

PLAY/
STOP-
ENTER

Puteti selecta modul de redare continua
alegand "CONT” din meniu. Atunci cand
configurati aceasta functie pe "ON”,
puteti reda in mod continuu toate
mesajele dintr-un folder.
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1 Tineti apasat butonul DISPLAY / 3 Apasati -4« sau »»I+ pentru a
MENU pentru a accesa meniul. selecta "ON”, apoi apasati B PLAY /
Se va afisa ecranul standard de meniu. STOP « ENTER.

2 Apasati -4« sau »»l+pentru a
selecta "CONT”, apoi apasati P 4 Apasati M (stop) pentru a iesi din
PLAY /STOP « ENTER. meniu.
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Redarea repetata a
unei sectiuni specifice -
Functia de repetare A -
B

— S AB

= PLAY/STOP.
ENTER

1in timpul redarii, apasati & (repeat)
A - B pentru a specifica punctul de

pornire A.
Pe ecran se afiseaza intermitent "A - B B”.

2 Apasati din nou & (repeat) A-B
pentru a specifica punctul de final B.
Pe ecran se afiseazd ” & " si "A - B” iar
sectiunea specificata este redata in mod
repetat.

Pentru a relua redarea normala
Apasati ™™ PLAY /STOP - ENTER.

Pentru a opri redarea repetata A -

B
Apasati l (stop).

Pentru a schimba segmentul
specificat pentru redarea repetata
A-B

in timpul redarii repetate A - B, apasati din
nou butonul ” &7 (repeat) A-B pentrua
specifica un nou punct de pornire A. Apoi
specificati un nou punct de oprire B, asa cum
este indicat la pasul 2.

H Nota

Nu puteti specifica punctul de oprire B
inaintea punctului de pornire A.
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Reglarea vitezei de
redare - Functia DPC

PLAY/
STOP-
ENTER

Atunci cand reglati functia "DPC” pe "ON”,
puteti regla din meniu viteza de redare intre
+100% si - 50% fata de viteza normala.
Mesajul este redat cu o tonalitate naturald,
datorita functiilor de procesare digitald a
semnalului.

42%

1 Tineti apasat butonul DISPLAY /
MENU pentru a accesa meniul.
Se va afisa ecranul standard de meniu.

2 Apasati -4« sau »>+pentrua
selecta "DPC”, apoi apasati ™ PLAY
/ STOP « ENTER.

3 Apasati 14 sau ®>+ pentrua
selecta "ON”, apoi apasati ™ PLAY /
STOP « ENTER.




1
4 Apasati —14< sau P>+ pentru a

selecta viteza de redare, apoi apasati In reg Istrarea cu

= PLAY /STOP « ENTER. ajutorul altui
Puteti specifica viteza in pasi de 10% .

pentru configurarea + si in pasi de 5% ech 1 pament
pentru configurarea -.

Casetofon, |lesire semnal audio

etc.
5 Apasati B (stop) pentru a iesi din Spre mufa ¢’ @
meniu. S

Pentru revenirea la viteza de
redare normala
Configurati "DPC” pe "OFF” la pasul 3. -

PLAY/

STOP-

ENTER

|
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Pentru a inregistra cu alt echipament
semnalul provenind de la IC Recorder,
conectati mufa . (Headphones - Cdsti) a
recorderului la mufa de intrare audio (jack
mini, stereo) a celuilalt echipament cu
ajutorul unui cablu de conectare audio*.

1 Conectati mufa (: (Headphones -
Casti) a recorderului la mufa de
intrare audio (jack mini, stereo) a
celuilalt echipament cu ajutorul unui
cablu de conectare audio*.

2 Apasati P PLAY / STOP - ENTER
pentru a porni redarea si in acelasi
timp puneti echipamentul
suplimentar conectat in mod de
inregistrare.

Mesajul de pe IC Recorder va fi inregistrat pe
echipamentul conectat.

3 Apasati simultan H (stop) pe IC

Recorder si pe celalalt echipament
pentru a opri inregistrarea.

4 4RO

* Cabluri de conectare audio (nu sunt furnizate)

SprelC Spre
Recorder echipamentul
optional
RK-G139  Mufa stereo Mufa mono
mini mini
RK-G136  Mufa stereo Mufa stereo
mini mini

H Nota

Dealerul de la care ati achizitionat acest
echipament poate sa nu comercializeze toate
ori unele dintre accesoriile optionale
mentionate mai sus. Consultati dealerul
pentru informatii detaliate.

S Sfaturi utile

Inainte de a incepe inregistrarea, va
recomandam sa efectuati o inregistrare de
proba.



|
Redarea unui mesajlao

anumita ora asociat cu
o alarma

DISPLAY/
MENU
[ | >
PLAY/
STOP.
-4, ENTER
| g B

Puteti configura pornirea unei alarme si
simultan redarea unui mesaj la o anumita ora.
Puteti alege ca mesajul sé fie redat la o
anumita data, saptamanal sau la aceeasi ora
in fiecare zi.

1 Selectati mesajul pe care doriti sa-1
redati simultan cu alarma.

2 Accesati modul de configurare a

alarmei.

@ Tineti apasat butonul DISPLAY / MENU
pentru a accesa meniul.

Se va afisa ecranul standard de meniu.

@ Apasati —1€¢ sau PP+ pentru a selecta
“ALARM” si apoi apasati B PLAY / STOP
ENTER.

(Daca alarma a fost deja configurata
pentru mesajul selectat, pe ecran se
afiseaza "ALARM ON". Daca nu doriti sa
modificati aceasta configurare, apasati ll
(stop) si iesiti din meniu.)

H Nota

Daca ceasul nu a fost reglat sau in folderul
selectat nu a fost inregistrat nici un mesaj,
alarma nu poate fi configurata iar pe ecran nu
se va afisa "ALARM OFF” (sau "ON").
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® Apasati —4 sau PP+ pentru a selecta
"ON” si apoi apasati B PLAY /STOP -

ENTER.

3 specificati data si ora alarmei.

O Apasati —4< sau PP+ pentru a selecta
"DATE”", o zi din saptamana sau "DAILY"” si
apoi apasati ™= PLAY / STOP - ENTER.

@ Atunci cand selectati "DATE":

Specificati anul, luna, ziua, ora si minutul una
dupa cealalta, conform procedurii "Pasul 2:
Reglarea ceasului” de la pagina 15, apoi
apasati P> PLAY /STOP . ENTER.

Atunci cand selectati o zi din saptamana
sau "DAILY":

Apasati — 4 sau PP+ pentru a specifica
ora, apoi apasati ™= PLAY / STOP - ENTER,
apasati sau PP+ pentru a specifica minutul
si apasati ™= PLAY / STOP - ENTER.
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4 Apasati -4« sau P>+ pentru a
selecta alarma dintre "B-ONLY"” si
"B-PLAY”, apoi apasati ™ PLAY /
STOP « ENTER.

B-ONLY: Se va auzi numai sunetul de alarma.
B-PLAY: Mesajul selectat va fi redat imediat
dupa sunetul de alarma.

5 Apasati l (stop) pentru aiesi din
meniu.
Procesul de configurare este complet iar
indicatorul de alarma (®) se va afisa pe
ecran.



La atingerea datei si orei
specificate

La momentul specificat, alarma va suna timp
de aproximativ 10 secunde si mesajul ales va
fi redat. (Daca ati ales "B-ONLY", se va auzi
numai sunetul alarmei.)

in timpul acestei operatiuni, pe ecran se va
afisa intermitent mesajul "ALARM”.

La terminarea redarii, IC Recorderul va reveni
si se va opri automat la inceputul
respectivului mesaj.

Pentru a asculta din nou acelasi

mesayj
Apésati P PLAY / STOP « ENTER iar mesajul
va fi redat de la inceput.

Oprirea alarmei inainte de

inceperea redarii

Apasati B (stop) atunci cand se aude
semnalul alarmei. Redarea alarmei poate fi
oprita chiar si atunci cand functia HOLD este
activa.

Schimbarea alarmei
Porniti de la pasul 2 descris la pagina 45.

Anularea alarmei

Urmati pasii 1 si 2-® de la pagina 46. La pasul
2-0, apasati —l4 sau P+ pentrua
selecta "OFF” si apoi apasati ™ PLAY / STOP
« ENTER.

Alarma va fi anulata iar indicatorul de alarma
va disparea de pe ecran.
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H Nota

o Nu puteti activa alarma daca nu a fost reglat
ceasul sau nu a fost inregistrat nici un mesaj.
Alarma va suna chiar dacé din meniu ati
configurat "BEEP” pe "OFF”. (vezi pagina 64)
Daca incercati sa configurati alarma sa redea
un mesaj la o ord la care alt mesaj este deja
programat, pe ecran se va afisa mesajul "PRE
SET” iar configurarea nu va putea fi efectuata.
Dacé alarma trebuie sa sune in timpul redarii
unui alt mesaj, redarea respectivului mesaj
este intrerupta si incepe redarea mesajului
configurat pentru alarmd.

Dacé alarma trebuie sa sune in timpul unei
operatiuni de inregistrare, va suna timp de
zece secunde dupa incheierea inregistrarii. La
atingerea momentului la care alarma a fost
stabilita, pe ecran se va afisa doar (),

Dacd, in timpul unei inregistrari, trebuie sa
sune cel putin o alarma, numai primul mesaj
configurat va fi redat.

Daca stergeti un mesaj alocat unei alarme, se
va sterge si alarma respectiva.

Dacé alarma trebuie sa sune in timpul unei
operatiuni de stergere, va suna (si mesajul
alocat va fi redat) timp de zece secunde dupa
incheierea stergerii.

Dacé alarma trebuie sa sune in timpul unei
operatiuni de actualizare a datelor,
configurarea alarmei va fi anulata.
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Ui DR LD Stergerea mesajelor unul cate

Stergerea mesajelor unul

Puteti sterge mesajele inregistrate unul cate

unul sau i ster a mesajel
. puteti sterge odata toate mesajele e

dintr-un folder.

H Note

o Odata ce ati sters o inregistrare, nu o0 mai
puteti recupera.

o Daca doriti sa stergeti un mesaj care este
blocat din meniu, acesta nu se va putea
sterge.

Puteti sterge mesajele nedorite, pastrandu-le
pe cele importante, atunci cand iC Recorderul
este in mod normal de oprire sau de redare.
La stergerea unui mesaj, mesajele ramase vor
fi renumerotate in asa fel incat sa nu existe
pauze in numerotarea mesajelor.
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1 Apasati ERASE in timp ce redati Ar!ulérea §ter:ggrii
mesajul pe care doriti sa-l stergeti Apésati B (stop) inainte de pasul 2.
sau tineti apasat ERASE in modul
normal de oprire.

Se va auzi un scurt semnal sonor, iar
numarul mesajului, impreuna cu notificarea e e
"ERASE", vor fi afisate intermitent pe ecran. Stergerea unei parti dintr-un
mesaj

Divizati mesajul in doud parti, apoi reluati
aceiasi pasi, de la inceput.

Stergerea unui alt mesaj
Reluati aceiasi pasi, de la inceput.

2 Apasati ERASE din nou.
Mesajul este sters iar mesajele rdmase vor fi
renumerotate. (Spre exemplu, daca stergeti
Mesajul 3, Mesajul 4 va fi renumerotat ca
Mesaj 3. Cand operatiunea de stergere este
completd, Recorderul se va opri la inceputul
urmdtorului mesaj.)
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Stergerea tuturor mesajelor
dintr-un folder

DISPLAY/
MENU
[ | -
PLAY/
STOP-
-l4d, ENTER
| g B3

1 Atunci cand Recorderul este in mod
normal de oprire, selectati folderul
care contine mesajele pe care doriti
sa le stergeti.

2 Tineti apasat DISPLAY / MENU

pentru a accesa meniul.
Se va afisa ecranul standard de meniu.

3 Apasati -4« sau »»1+ pentrua
selecta “ALL ERASE", apoi apasati
= PLAY /STOP « ENTER.

4 pApasati ™ PLAY / STOP - ENTER in
timp ce mesajul "ALL ERASE” se
afiseaza intermitent.

Toate mesajele din folderul selectat vor fi
sterse.

5 Apasati B (stop) pentru aiesi din
meniu.

Anularea stergerii
Apasati B (stop) inainte de pasul 3.
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1 Selectati mesajul pe care doriti sa-1
mutati.

Mutarea unui mesajin

alt folder
2 Tineti apasat DISPLAY / MENU

pentru a accesa meniul.
Se va afisa ecranul standard de meniu.

[
PLAY/ 3 Apasati -4 sau PPl+ pentrua
ETN(‘I)'ER selecta "MOVE” si apoi apasati

PLAY /STOP « ENTER.
Indicatorul folderului destinatie va fi afisat
intermitent pe ecran.

Puteti muta mesajele inregistrate in alt folder.
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4 Apasati -4« sau P>+ pentru a
selecta folderul in care doriti sa
mutati mesajul si apoi apasati
PLAY /STOP - ENTER.

Mesajul este mutat pe ultima pozitie in
folderul de destinatie.

Atunci cand mutati un mesaj in alt folder,
mesajul original din folderul initial va fi
sters.

5 Apaésati M (stop) pentru a iesi din
meniu.

H Nota

Daca, in folderul in care doriti s& mutati
mesajul, sunt deja inregistrate 99 de mesaje, nu
puteti efectua operatiunea de mutare.

Anularea mutarii mesajului
Apasati Il (stop) inainte de pasul 4.

|
Divizarea unui mesaj in

doua parti

DIVIDE — =

il

Puteti diviza un mesaj in timpul redarii, astfel
incat sa-l transformati in doua mesaje separate,
fiecaruia alocandu-i-se o numerotare separata.
Prin divizarea unui mesaj, puteti identifica cu
usurinta un punct de la care doriti sa porniti
redarea, in situatia in care faceti o inregistrare
lungd precum cea a unei intalniri. Puteti diviza
un mesaj pana in punctul la care, in folderul
respectiv, sunt 99 de mesaje.
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1 Apasati DIVIDE atunci cand este
redat mesajul pe care doriti sa-I
divizati.

Pe ecran se afiseaza intermitent numarul
mesajului si "DIVIDE".

2 Apasati DIVIDE.
Partii de mesaj nou rezultate in urma
operatiunii de divizare i se va aloca urmatorul
numar de mesaj, celelalte mesaje existente in
folder fiind renumerotate incremental.

[ Mesijt Mesaj 2 Mesaj 3

A
& Mesajul este divizat.

| Mesaj Mesaj2 | Mesaj3 Mesaj 4

Numerotarea mesajelor creste incremental.

Anularea divizarii unui mesaj
Apésati Il (stop) inainte de pasul 1.
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H Note

o Aveti nevoie de un anumit spatiu disponibil in
memorie pentru a putea diviza un mesaj. Pentru
mai multe informatii, consultati sectiunea
“Limitarile sistemului”, la pagina 84.

Daca intr-un folder sunt deja 99 de mesaje nu
puteti diviza unul dintre ele. Intr-un asemenea
caz, reduceti numarul mesajelor la 98 sau mai
putine stergdnd mesajele care nu va sunt
necesare sau mutandu-le in alt folder inainte de
a incepe operatiunea de divizare.

Atunci cand divizati un mesaj care are titlu si
nume al unui artist, noul mesaj va avea acelasi
titlu, nume al artistului si nume al fisierului.
Odata ce ati divizat un mesaj, nu mai puteti
recombina cele doua parti cu ajutorul IC
Recorderului. Pentru a combina mesaje divizate,
utilizati aplicatia software furnizata.

Dacé divizati de prea multe ori un mesaj,
aparatul poate ajunge in situatia de a nu mai
putea diviza respectivul mesaj.

Daca divizati un mesaj care are asociata o
alarma, configurarea respectivei alarme va
rdmane asociatd numai cu prima parte a
mesajului divizat.

Nu puteti diviza un mesaj prea aproape de
inceput (sub 0,5 secunde inainte de inceput) sau
prea aproape de sfarsit (sub 0,5 secunde inainte
de sfarsit).

Daca divizati un mesaj in timpul repetarii unei
sectiuni A - B sau in timpul redarii repetate a
acestuia, repetarea va fi anulata.

Daca, dupa pasul 1, au trecut mai mult de 10
secunde inainte sd efectuati o operatiune,
procedura trebuie reluata de la inceput.



Redarea mesajului divizat —
Apésati —4 sau PP+pentru a afisa Prevenirea operari

numarul mesajului, intrucat noile mesaje

rezultate in urma divizarii au numere de mesaj aCCidentale - Functia
diferite. HOLD

aioH —»
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Pentru a preveni operarea accidentald a
Recorderului, impingeti comutatorul HOLD in
directia sagetii, in timpul modului normal de
redare ori inregistrare.

Pe ecran se va afisa mesajul "HOLD”, indicand
faptul cd toate butoanele si functiile acestora
sunt blocate.

Anularea functiei HOLD
Impingeti comutatorul HOLD in directia opusa
sagetii.

H Nota

Atunci cand functia HOLD este activatd in
modul de inregistrare, pentru a putea opri
inregistrarea trebuie intai sa anulati functia
HOLD.

Q" sfaturi utile

Chiar dacé functia HOLD este activata, puteti
opri redarea unei alarme. Pentru a face acest
lucru, apasati Il (stop).
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Selectarea informatiilor
afisate

DISPLAY/
MENU

Atunci cand IC Recorderul este intr-unul din
modurile de inregistrare, inregistrare
ntreruptd, oprire ori redare, puteti opta intre
afisarea duratei de timp scurse, a celei ramase
(REMAIN), a datei de inregistrare (REC DATE)
sau a orei de inregistrare (REC DATE).



Apasati DISPLAY / MENU.

De fiecare data cand apasati DISPLAY / MENU,
informatiile afisate pe ecran se vor schimba, asa
cum este ilustrat mai jos.

9 a
REC
o
[x]
REC DATE ot
indicator T
REMAIN
indicator

Durata de timp scursa — Durata ramasa, cu
indicator REMAIN - Data inregistrarii, cu
indicator REC DATE* - Ora inregistrarii, cu
indicator REC DATE** - Durata de timp scursa ...

* Daca ceasul nu a fost reglat, pe ecran se va
afisa "--Y--M--D".

** Daca ceasul nu a fost reglat, pe ecran se va
afisa "-----"

Cand Recorderul se afla in mod de
inregistrare / inregistrare

intrerupta

Durata de timp scursa: Afiseaza durata de timp
scursa din inregistrarea mesajului curent.
Durata ramasa: Afiseaza durata de timp rdmasa
disponibild pentru inregistrare, in memoria IC
Recorderului.

Data inregistrarii: Afiseaza data la care IC
Recorderul a inceput inregistrarea mesajului.

Ora inregistrarii: Afiseaza ora la care IC
Recorderul a inceput inregistrarea mesajului
curent.

Cand Reecorderul se afla in mod de

redare / oprire

Durata de timp scursa: Afiseaza durata de timp
redatd din mesajul curent.

Durata ramasa: In modul de redare, afiseaza
durata rdmasa de redat din mesajul curent.

In mod normal de oprire, afiseazé durata de
timp ramasa disponibild pentru inregistrare, in
memoria IC Recorderului.

Data inregistrarii: Afiseaza data la care a fost
inregistrat mesajul curent.

Ora inregistrarii: Afiseaza ora la care a fost
inregistrat mesajul curent.

H Note

o Daca durata rdmasa disponibila pentru
inregistrare este mai mica de un minut,
Informatiile afisate pe ecran se vor schimba
automat si se va afisa intermitent aceasta
duratd ramasa disponibila.

o Dacd asupra IC Recorderului nu se efectueaza
nici o operatiune timp de 3 secunde in modul
normal de oprire, informatiile afisate pe ecran
vor reveni automat la ora curentd, indiferent
de configurare.
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Utilizarea meniului 1 Tineti apasat DISPLAY / MENU

pentru a accesa meniul.

Configuréri diSponibiIe Se va afisa ecranul standard de meniu.

2 Apasati —14<€ sau P>+ pentrua
selecta functia dorita din meniu si

- apoi apasati P PLAY /STOP .
PLAY/ ENTER.

STOP- .

ENTER

3 Apasati din nou -1t sau P>+,
pentru a selecta configurarea pe
care doriti sa o modificati, apoi
apasati ™= PLAY / STOP « ENTER.

{menl

SE WS
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4 Apasati H (stop) pentru a iesi din
meniu.

H Nota

Dacé nu apasati nici un buton timp de un
minut, modul de configurare a meniului este
anulat automat iar ecranul va reveni la afisarea
modului normal de oprire.

Revenirea la afisajul anterior
Apésati DISPLAY / MENIU in timp ce va aflati in
meniu.
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Configurari de meniu

Functie Configurari Mod de operare
(O: configurarea poate fi efectuatd /
-: configurarea nu poate fi efectuatd)
Oprire Redare Inregistrare

MODE LP, SP, HQ, SHQ ) - -

SENS SH, AL 0 - 0

VOR ON, OFF [0) - [o)

LOCK ON, OFF 0] - -

DPC ON (-50% PANA LA +100%), OFF (6] (6] -

EASY-S ON, OFF ) o) -

CONT ON, OFF [0) [0} -

REC-OP ON (ADD, OVER), OFF (6] - -

SET DATE o) - -

HOUR 12H, 24H o) - -

BEEP ON, OFF (0] - -

LED ON, OFF 0 - -

ALL ERASE o) - -

MOVE (o) - -

ALARM ON (DATE, SUN, MON, TUE, WED, (0] - -

THU, FRI, SAT, DAILY), OFF
FOLDER A, B,C,DE [0) - -
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Functie

Configurari
(*: configurare initiald)

Vezi
pagina

MODE

Configureaza modul de inregistrare.
LP:

Mod inregistrare long play, mono.
SP:

Mod inregistrare standard play, mono.
HQ:

Mod inregistrare high quality, mono.
SHQ*:

Mod inregistrare super high quality mono.

22

SENS

Regleaza senzitivitatea microfonului.

A H*:
Pentru inregistrarea unor intalniri sau inregistrari in spatii largi / fara
zgomot.

AL

Pentru inregistrarea dupa dictare sau in locuri cu zgomot de fond.

25

VOR

Configureaza functia VOR (Voice Operated Recording).

ON:

Inregistrarea incepe atunci cand IC Recorderul detecteaza sunet si se
intrerupe atunci cand nu se aude sunet, eliminand astfel inregistrarile
fara continut. Functia VOR este activata la apasarea butonului @REC /
PAUSE.

OFF*:

Functia VOR este dezactivata.

27

LOCK

Protejeaza un mesaj pentru a nu permite utilizatorului sé-l stearga, sa-i
adauge alt mesaj prin inregistrare ori suprascriere, ori sa- divida.

ON:

Functia este activata.

OFF*:

Functia nu este activa.
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Functie

Configurari
(*: configurare initiald)

Vezi
pagina

DPC

Configureaza functia DPC (Digital Pitch Control).
ON:
Puteti regla viteza de redare intre +100% si -50% in pasi crescatori
de +10% si descrescatori de -5%.
-30%*
OFF*:
Functia DPC este dezactivata.

42

EASY-S

Configureaza functia de cautare rapida.

ON:
Apésand —l o singurj data puteti derula inapoi aproximativ 3
secunde sau puteti avansa aproximativ 10 secunde apasand o
singura data butonul PP+ Aceasts functiune este utild in
localizarea unui punct dintr-o inregistrare foarte lunga..

OFF*:
Functia nu este activa. La apasarea butoanelor — & si P+
mesajul va fi mutat inainte sau inapoi.

37

CONT

Reda in mod continuu mesajele din folderul selectat.

ON:

Functia este activata.

OFF*:

Este redat doar un singur mesaj iar Recorderul se opreste la inceputul
mesajului urmator.

39
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Functie

Configurari
(*: configurare initiald)

Vezi

pagina

REC-OP

Adauga o inregistrare unui mesaj deja existent sau adauga o
inregistrare prin suprascriere in timpul redarii.
ON:
Puteti adduga o inregistrare sau suprascrie un mesaj.
ADD*:
Puteti adauga o inregistrare.
OVER:
Puteti suprascrie o inregistrare.
OFF*:
Nu puteti adduga o inregistrare si nici suprascrie un mesaj.

32,34

SET
DATE

Regleaza ceasul.
AUTO*:

Atunci cand IC Recorderul este conectat la un computer care ruleaza

Digital Voice Editor, ceasul va fi reglat automat dupa cel al
computerului respectiv.
MANUAL:

Puteti regla manual ceasul, specificand pe rand anul, luna, ziua, ora

si minutul.

HOUR

Regleaza afisarea orei.

12H:

AM12:00: miezul noptii, PM12:00: pranzul.
24H*:

0:00: miezul noptii, 12:00: pranzul.
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Functie Configurari Vezi
(*: configurare initiala) pagina
BEEP Activeaza sau dezactiveaza semnalul sonor. -
ON*:
Confirmarea unei operatiuni va fi insotitd de un semnal sonor.
OFF:
Nu va fi emis nici un semnal sonor.
H Nota
Alarma va suna indiferent daca reglati functia "BEEP” pe "OFF".
LED Activeaza sau dezactiveaza indicatorul de operare. -
ON*:
In timpul redarii sau inregistrarii, indicatorul de operare se aprinde
continuu sau intermitent.
OFF:
Indicatorul de operare nu se aprinde deloc.
H Nota
Atunci cand IC Recorderul este conectat la un computer, indicatorul de
operare se va aprinde chiar dacd functia "LED” este configuratd pe "OFF".
ALL Toate mesajele din folderul selectat vor fi sterse. 51
ERASE Selectati, din meniul FOLDER, un folder din care vor fi sterse toate
mesajele si apoi reveniti la aceasti functie. Apasati ™™ PLAY /STOP -
ENTER in timp ce pe ecran se afiseaza intermitent "ALL ERASE”.
MOVE Mesajul selectat va fi mutat in folderul selectat (A, B, C, D sau E). 52

Tnainte de a muta un mesaj, selectati- si reveniti la aceasta functie.
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Functie Configurari Vezi
(*: configurare initiala) pagina
ALARM Regleaza alarma. 45
ON:
Pentru a regla alarma, selectati "ON”" si specificati data, ora sau ziua
din sdptdmana ori alegeti "DAILY" (Zilnic).
B-ONLY:
La momentul specificat, va suna doar alarma.
B-PLAY*:
La momentul specificat, dupa ce alarma suna, va fi redat si
mesajul selectat.
OFF*:
Alarma este dezactivata.
FOLDER Selecteaza un folder dintre cinci disponibile (A, B, C, D sau E) 24
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Utilizarea computerului

Utilizarea software-ului
furnizat, Digital Voice
Editor

Ce puteti face cu Digital Voice
Editor

Aplicatia Digital Voice Editor vd permite sa
transferati pe computer mesajele pe care le-ati
inregistrat cu IC Recorderul. Le puteti stoca pe
computer, reda sau edita. Puteti, de asemenea,
transfera fisiere de muzica de pe computer pe
IC Recorder.

Transferarea pe computer a
mesajelor inregistrate pe IC

Recorder

Puteti transfera si stoca pe hard discul
computerului mesajele pe care le-ati inregistrat
cu IC Recorderul, unul cate unul, folder cu
folder sau toate dintr-o data. Pentru stocare,
puteti selecta unul dintre formatele de fisiere,
dupé cum urmeaza: MSV (LPEC), MSV (ADPCM),
MP3, sau varianta standard a Windows, WAV.
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Redarea mesajelor pe computer
Puteti reda mesajele pe computer cu ajutorul
urmatoarelor functii: redare repetatd, redare
repetata A - B, cautare rapida, redare cu marcaj
sau redare normala. Puteti, de asemenea, regla
viteza de redare.

Transferarea mesajelor stocate pe
computer in IC Recorder in

vederea redarii

Puteti transfera in IC Recorder, unul cate unul
sau folder cu folder, mesaje stocate pe
computer ca si alte feluri de fisiere: fisiere de
voce trimise prin e-mail, fisiere MSV
(LPEC/ADPCM), WAV, MP3. Puteti reda aceste
fisiere cu ajutorul IC Recorderului.



Editarea cu ajutorul computerului
a mesajelor stocate in computer

sau in IC Recorder

Tn functie de formatul fisierului, puteti modifica
pe computer titlurile mesajelor, numele de
utilizator, puteti specifica / sterge marcaje de
prioritate si puteti diviza / combina mesaje. Cu
ajutorul computerului puteti schimba, de
asemenea, ordinea mesajelor in IC Recorder.
Puteti stoca mesajele de pe computer
schimband formatul audio intr-unul mai
convenabil.

Alte utilizari

o Puteti trimite mesaje e-mail vocale utilizand
software specializat MAPI.

e Puteti transcrie mesajele inregistrate cu IC
Recorderul utilizand software-ul de
recunoastere vocala Dragon
NaturallySpeaking® (numai daca pe
computer este instalat Dragon
naturallySpeaking (versiunea 5.0 sau mai
nouad) Preferred sau Professional Edition).

e Puteti specifica / anula numele de utilizator
al IC Recorderului, puteti schimba
configurarile alarmei, etc.

e Cu ajutorul CD Recording Tool pentru
Digital Voice Editor, puteti reda piesele
audio de pe un CD din unitatea optica a
computerului si le puteti copia pe computer
intr-un format compatibil cu Digital Voice
Editor. Fisierele astfel stocate pe computer
pot fi apoi transferate intr-un IC Recorder cu
ajutorul Digital Voice Editor.

e Cu ajutorul CD Burning Tool pentru Digital
Voice Editor, va puteti crea propriile discuri
audio sau de date utilizand fisierele
nregistrate cu IC Recorderul sau stocate pe
hard discul computerului cu ajutorul Digital
Voice Editor.

Utilizarea CD Recording Tool si a CD Burning
Tool pentru Digital Voice Editor este limitata la
scopuri personale.
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Cerinte de sistem

Sisteme de operare:

Windows Vista® Ultimate

Windows Vista® Business

Windows Vista® Home Premium

Windows Vista® Home Basic

Windows® XP Media Center Edition 2005
Service Pack 2 sau mai nou

Windows® XP Media Center Edition 2004
Service Pack 2 sau mai nou

Windows® XP Media Center Edition Service
Pack 2 sau mai nou

Windows® XP Professional Service Pack 2 sau
mai nou

Windows® XP Home Edition Service Pack 2 sau
mai nou

Windows® 2000 Professional Service Pack 4 sau
mai nou

Preinstalate

H Nota

Sistemele de operare pe 64 de biti nu sunt
suportate.
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Mediu hardware:
Computer: IBM PC/AT sau compatibil

CPU : Procesor Pentium® 266 MHz sau mai
puternic (pentru Windows Vista®, procesor
Pentium?® [l 800MHz sau mai puternic)

RAM: 128MB sau mai mult (pentru
Windows Vista®, 512MB sau mai mult)

Spatiu disponibil pe hard disk: 150MB sau
mai mult

CD-ROM drive (la crearea de CD audio sau
de date, este necesar un drive CD-R/RW)

Porturi: USB

Placé de sunet: Placd de sunet compatibila
cu orice sistem de operare Microsoft®
Windows® dintre cele listate in partea stanga a
paginii

Display: High color (16bit) sau mai mult, la
rezolutie de cel putin 800x480

Acces Internet pentru functia Voice Mail si
serviciul CD database

H Nota

Urmatoarele sisteme nu sunt suportate:

- Orice alt sistem de operare decat cele
enumerate

- PC-uri sau sisteme de operare create /
asamblate manual

- Sisteme de operare actualizate

- Medii multi-boot

- Medii multi-monitor



Nota referitoare la transcrierea

mesajelor

Pentru utilizarea software-ului de recunoastere
vocala Dragon NaturallySpeaking® in vederea
transcrierii unui mesaj, computerul trebuie sa
indeplineasca si cerintele de sistem si mediu
hardware ale Dragon naturallySpeaking®.
Pentru cele mai noi versiuni si disponibilitatea
Dragon NaturallySpeaking in regiunea
dumneavoastra, vizitati urmdtoarea pagina de
Internet: http://www.nuance.com.

Nota referitoare la transmiterea mesajelor e-
mail vocale

Pentru utilizarea Microsoft® Outlook Express
5.0/5.5/6.0 in vederea trimiterii unui mesaj e-
mail vocal, computerul trebuie s indeplineasca
si cerintele de sistem si mediu hardware ale
Outlook Express.

Instalarea software-ului

Instalati Digital Voice Editor pe hard discul
computerului dumneavoastra.

H Note

e Inainte de a instala Digital Voice Editor,
inchideti toate aplicatiile deschise pe computer.

e Lainstalarea sau dezinstalarea de software in
Windows® 2000 Professional, asigurati-va ca
sunteti logat in Windows ca Administrator.

e Lainstalarea sau dezinstalarea de software in
Windows Vista® Home Basic / Windows Vista®
Home Premium / Windows Vista® Business /
Windows Vista® Ultimate / Windows® XP Home
Edition Service Pack 2 sau mai nou / Windows®
XP Professional Service Pack 2 sau mai nou /
Windows® XP Media Center Edition Service Pack
2 sau mai nou / Windows® XP Media Center
Edition 2004 Service Pack 2 sau mai nou /
Windows® XP Media Center Edition 2005
Service Pack 2 sau mai nou, logati-vd in
Windows cu un nume de utilizator membru al
grupului Computer Administrators. (Pentru a
vedea daca numele de utilizator este membru
al acestui grup, deschideti "User Accounts” din
Control Panel si consultati sectiunea de sub
numele de utilizator.)
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e Dacd pe computer este deja instalatd aplicatia
software "Memory Stick Voice Editor 1.0/ 1.1/
1.2/2.0", instalarea software-ului furnizat va
duce automat la dezinstalarea "Memory Stick
Voice Editor”. (Mesajele nu vor fi sterse.)

e Dupa instalare, in functie de sistemul de
operare al computerului dumneavoastra, se va
instala si modulul Microsoft DirectX. Acesta nu
se va sterge dupd o eventuald dezinstalare
ulterioara a software-ului.

e Dupa instalarea Digital Voice Editor,nu mai

instalati si "Memory Stick Voice Editor 1.0/ 1.1/

1.2/ 2.0" deoarece Digital Voice Editor nu va
mai functiona corespunzator.

e Cu ajutorul aplicatiei software furnizate, puteti
stoca si edita si mesajele aflate pe memory
stick.

1 Asigurati-va ca IC Recorderul nu
este conectat, apoi porniti
computerul.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in

unitatea optica.

Interfata [IC Recorder Software Setup] va
porni in mod automat, afisdndu-se fereastra
[Welcome to IC Recorder Software Setup].
Daca fereastra [Welcome to IC Recorder
Software Setup ] nu apare, deschideti
subfolderul [DVE] din folderul [Setup] aflat
pe CD-ROM si dati dublu clic pe fisierul
[setup.exe].
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3 Asigurati-va ca ati citit si acceptat
termenii acordului de licentiere,
selectand [l accept the terms of the
license agreement - Accept termenii
acordului de licentiere], apoi apasati
[Next - inainte].

Se va afisa fereastra [Software Install -
Instalare softwarel.

4 selectati [Digital Voice Editor], apoi

apasati [Install - Instalarel.

Urmati instructiunile afisate pe ecran
pentru a face configurdrile necesare acestei
instalari.

Dacd aveti deja instalata o versiune
anterioara a Digital Voice Editor sau orice
versiune a "Memory Stick Voice Editor”

Se va afisa interfata de dezinstalare a versiunii
anterioare a Digital Voice Editor ori a oricarei
versiuni de "Memory Stick Editor”. Urmati
instructiunile afisate pe ecran pentru
dezinstalare. Fisierele cu mesaje nu vor fi sterse.



H Nota

Daca se incearca efectuarea unei operatiuni
ilegale asupra unui fisier, ori daca respectivul
fisier este utilizat in alte scopuri decat cele
personale, fisierul respectiv poate deveni
inutilizabil iar software-ul Digital Voice Editor
poate inceta sa mai functioneze.

La afisarea ferestrei de dialog utilizata la
stocarea fisierelor

Atunci cand doriti sa stocati pe computer
fisiere inregistrate cu IC Recorderul, puteti
specifica daca doriti ca acestea sa fie convertite
in format MP3. Alegeti optiunea dorita.

La afisarea ferestrei de dialog utilizata la
specificarea limbii in care este afisata
documentatia in format electronic
Selectati limba in care doriti sd cititi
documentatia in format electronic.

5 Atunci cand se afiseazi fereastra
[Ready to Install the Program - Gata
pentru instalarea programuluil,
apasati [Install - Instalarel.

Instalarea porneste.

6 Atunci cand se afiseazi fereastra
[InstallShield Wizard Complete],
selectati [Yes, | want to restart my
computer now - Da, doresc sd
repornesc calculatorul acum], apoi
apasati [Finish - Finalizarel.
Computerul va fi repornit. La finalul acestei
proceduri, instalarea este completa.

Dezinstalarea aplicatiei software
Atunci cand doriti s dezinstalati aplicatia,
urmati pasii descrisi mai jos.

Pentru Windows 2000 sau Windows XP

1 Apasati [Start], selectati [Settings], [Control
Panel], apoi [Add or Remove Programs] sau
[Add/Remove Applications].

2 Selectati [Digital Voice Editor 3] din lista si
apasati [Remove] sau [Change/Remove].

3 Urmati instructiunile de pe ecran.
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Pentru Windows Vista

1 Apasati [Start] - [Control Panel] - [Programs],
apoi apasati [Uninstall a Program] din lista
categoriilor.

2 Selectati [Digital Voice Editor 3] din lista si
apasati [Uninstall].

3 Apasati [Continue] in fereastra [User Account
control].

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

H Nota

Dacd, dupéd instalare, doriti s& mutati software-
ul pe un alt drive sau intr-un alt folder, trebuie
intéi sa-1 dezinstalati si apoi sa-I reinstalati.
Software-ul nu va functiona corespunzator
daca doar mutati pur si simplu fisierele.

S Informatii utile
Procesul de dezinstalare nu sterge si fisierele cu
mesaje.
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Conectarea IC Recorderului la

computer

Puteti transfera informatia de pe IC Recorder pe
computer conectandu-I pe primul la cel de-al
doilea.

Utilizati cablul de conectare USB furnizat cu IC
Recorderul pentru a conecta porturile ¥ USB
ale celor doua aparate.

IC Recorderul este recunoscut de citre
computer imediat ce este conectat. Puteti
conecta sau deconecta cablul USB atunci cand
atat IC Recorderul cat si computerul sunt
oprite.

Spre mufa g
¥ (UsB) [
da

IC Recorderului |

s

Lt
Spre mufa Cablude
USBa conectare

computerului (furnizat)




H Note

Asigurati-vd cd instalati software-ul Digital
Voice Editor inainte de a conecta IC Recorderul
la computer. In caz contrar, pe ecranul
computerului se va afisa un mesaj de tipul
[Found New Hardware Wizard]. Daca acest
lucru se intampla, apasati [Cancel].

Nu conectati mai mult de doua dispozitive USB
la computer. Functionarea corespunzdtoare nu
poate fi garantata.

Functionarea acestui IC Recorder la conectarea
printr-un hub sau o printr-o extensie USB nu
este garantata.

In functie de echipamentele USB conectate la
computer, pot avea loc anomalii in functionarea
acestora.

Tnainte de a conecta IC Recorderul la computer,
verificati ca bateriile sé fie introduse in IC
Recorder.

Atunci cand conectati IC Recorderul la
computer, asigurati-vd ca recorderul este in
modul normal de oprire.

Se recomandd deconectarea cablului de la
computer atunci cand nu utilizati aplicatia
Digital Voice Editor.

Consultarea documentatiei in

format electronic
Pentru detalii referitoare la fiecare operatiune,
consultati documentatia in format electronic.

Help
|

mxmLan
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Deconectarea IC Recorderului
de la computer

Urmati pasii de mai jos. In caz contrar,
informatiile se pot deteriora.

1 Asigurati-va ca indicatorul de
operare nu se aprinde intermitent.

2 Deconectati cablul de conectare

USB de la mufa USB din computer.
Pe ecranul sistemului de operare Windows,
apasati "Safely Remove Hardware” din
taskbar si apoi apasati “Safely Remove USB
Mass Storage Device”.

Pe ecranul sistemului de operare
Macintosh, trageti “IC Recorder” de pe
desktop in Trash.

Pentru detalii suplimentare referitoare la
deconectarea IC Recorderului de la computer,
consultati instructiunile de operare ale
computerului.
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Probleme de functionare

Probleme de functionare

Inainte de a duce la reparat IC Recorderul, verificati sectiunile urmatoare. Daca, dupa ce ati facut
acest lucru si ati intreprins actiunile indicate, problema identificata inca persistd, Luati legatura cu cel

mai apropiat dealer Sony.

IC Recorder

Simptom

Remediu

IC Recorderul nu poate fi
oprit.

o Impingeti comutatorul HOLD in directia sagetii atunci cand IC

Recorderul este in mod normal de oprire (vezi pagina 18).

IC Recorderul nu poate fi
pornit.

Comutatorul HOLD este actionat. Impingeti comutatorul
HOLD in directia contrara sagetii (vezi pagina 18).

Ecranul nu se stinge.
Ecranul se afiseaza neclar.

Dezlipiti folia protectoare de pe ecran inainte de a utiliza IC
Recorderul.

IC Recorderul nu
functioneaza.

Bateriile au fost introduse cu polaritatea inversata (vezi pagina
12).

Bateriile sunt descdrcate (vezi pagina 13).

Butoanele sunt blocate cu optiunea HOLD (vezi pagina 55).

Nu se aude nici un sunet
din difuzor.

Volumul este redus complet (vezi pagina 37).
Castile sunt conectate la aparat (vezi pagina 37).

Din difuzor se aude sunet
chiar si atunci cand castile
sunt conectate.

Dacd, in timpul redarii, nu conectati castile corespunzator, din
difuzor se poate auzi sunet. Deconectati castile si reconectati-
le corespunzator.

75RO



Simptom

Remediu

Indicatorul de operare nu
se aprinde.

Optiunea "LED” este configurata pe "OFF” (vezi pagina 64).
Accesati meniul si configurati "LED” pe "ON".

Pe ecran se afiseaza "FULL"
si nu puteti efectua nici o
inregistrare.

Memoria este complet ocupata. Stergeti unele din mesaje (vezi
pagina 49) sau stergeti-le pe toate dupa ce le stocati in
prealabil pe computer.

Pe ecran se afiseaza "FULL"
si IC Recorderul nu poate fi
operat.

Tn folderul selectat au fost inregistrate 99 de mesaje, sau 495
de mesaje in total (atunci cand in memoria IC Recorderului
exista 5 foldere). Nu puteti, asadar, inregistra alt mesaj sau
muta un mesaj existent. Stergeti unele din mesaje (vezi pagina
49) sau stergeti-le pe toate dupa ce le stocati in prealabil pe
computer.

Inregistrarea se intrerupe.

Functia VOR (vezi pagina 27) este activata. Configurati "VOR"
pe "OFF” cu ajutorul meniului (vezi pagina 61).

Se aude zgomot.

Un obiect, un deget, etc., a zgariat accidental Recorderul in
timpul inregistrarii iar zgomotul a fost capturat la randul lui.
In timpul inregistrarii sau redarii, Recorderul a fost amplasat
langa o sursa de curent electric, o lampa fluorescenta sau un
telefon mobil.

Mufa microfonului extern conectat era murdara in timpul
inregistrarii. Curatati mufa.

Mufa ' ! (headphones) este murdara. Curatati mufa.

Nivelul audio al
inregistrarii este scazut.

"SENS” (senzitivitatea microfonului) este reglata pe “#*L".
Accesati meniul si configurati "SENS” pe " " #"H" (vezi pagina
61).
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Simptom

Remediu

La inregistrarea de pe un
alt echipament, nivelul
audio este prea ridicat sau
prea scazut.

Conectati mufa de cdsti a echipamentului suplimentar la mufa
. (microphone) a IC Recorderului si reglati nivelul volumului
de pe echipamentul suplimentar conectat la IC Recorder.

Viteza de redare este prea
mare sau prea mica.

Viteza de redare este configurata din functia DPC. Accesati
meniul si reglati din nou, din functia DPC, viteza de redare
(vezi pagina 62).

Pe ecran se afiseaza "--:--" o Nu ati reglat ceasul (vezi pagina 15).
Pe ecran se afiseaza "--Y-- o Data inregistrdrii nu va fi afisata daca mesajul a fost inregistrat
M--D” sau "--:--" in spatiul atunci cand data si ora nu erau reglate.

de indicare "REC DATE".

In meniu sunt mult mai
putine categorii afisate.

Categoriile de meniu afisate difera in functie de modurile de
operare (oprire, redare sau inregistrare) (vezi pagina 60).

Durata ramasa disponibild
afisata pe ecran este mai
scurta decat cea afisata in
Digital Voice Editor.

IC Recorderul necesita un anumit spatiu din memorie pentru a
putea opera. Respectivul spatiu este scazut din durata totala
ramasa disponibild, acesta fiind motivul diferentei de afisare.

Durata de viatd a bateriilor
este redusa.

Durata de viata a bateriilor, indicata la pagina 13, este bazata
pe redarea cu un nivel al volumului de 27. Durata de viatd a
bateriilor se poate scurta, in functie de modul de utilizare a IC
Recorderului.
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Simptom

Remediu

Bateriile sunt descércate
dupa ce Recorderul a fost
lasat neutilizat o perioada
lunga de timp.

Chiar daci nu utilizati IC Recorderul, bateriile se consuma. In
aceastd situatie, durata de viatd a bateriilor variaza in functie
de umiditate si de alte conditii de mediu. in mod normal,
bateriile rezista aproximativ 4 luni. Dacd nu intentionati sa
utilizati IC Recorderul pentru o perioadd lunga de timp, se
recomanda sa opriti complet alimentarea (vezi pagina 18) sau
sd scoateti bateriile.

IC Recorderul porneste
foarte greu.

Daca IC Recorderul trebuie sa proceseze o cantitate mare de
informatie, poate avea nevoie de o perioada mai lunga pentru
pornire. Aceasta nu este o defectiune a IC Recorderului.
Asteptati pand cand ecranul de pornire dispare.

IC Recorderul nu
functioneaza corect.

Scoateti bateriile si introduceti-le din nou (vezi pagina 12).

IC Recorderul nu este
recunoscut de catre
computer. Un fisier / folder
nu poate fi transferat din
computer.

Deconectati IC Recorderul de la computer si reconectati-I.
Nu utilizati un hub USB sau un cablu de conectare USB altul
decat cel furnizat impreuna cu Recorderul. Conectati IC
Recorderul utilizadnd cablul de conectare USB furnizat.

Nu se garanteaza functionarea in alte conditii decat cele
specificate la pagina 68.

Tn functie de pozitia conectorului USB, IC Recorderul poate s&
nu fie recunoscut de citre computer. Intr-o astfel de situatie,
incercati alt port USB.

Va rugdm sd aveti in vedere faptul ca mesajele pot fi sterse in timpul lucrdrilor de service sau reparatiilor.
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Digital Voice Editor

Consultati, de asemenea, documentatia in format electronic a software-ului Digital Voice Editor.

Simptom

Remediu

Aplicatia software Digital
Voice Editor nu poate fi
instalatd.

Spatiul liber de pe disc sau memoria disponibild sunt
insuficiente. Verificati spatiul si memoria disponibile.

Tncercati s instalati software-ul intr-un sistem de operare pe
care Digital Voice Editor nu il suporta.

Tn Windows Vista® Ultimate / Windows Vista® Business /
Windows Vista® Home Premium / Windows Vista® Home Basic
/ Windows® XP Media Center Edition 2005 Service Pack 2 sau
mai nou / Windows® XP Media Center Edition 2004 Service
Pack 2 sau mai nou / Windows® XP Media Center Edition
Service Pack 2 sau mai nou / Windows® XP Professional Service
Pack 2 sau mai nou / Windows® XP Home Edition Service Pack
2 sau mai nou, sunteti logat cu un nume de utilizator ale carui
drepturi de operare sunt limitate. Asigurati-va cd operati
computerul cu un nume de utilizator apartinand grupului
"Computer Administrators”.

Tn Windows® 2000 Professional, asigurati-vd ca sunteti logat cu
numele de utilizator "Administrator”.

IC Recorderul sau memory
stickul nu pot fi conectate
corespunzdtor.

Verificati dacd instalarea software-ului a fost facuta
corespunzator. Verificati, de asemenea, conexiunea, dupa cum
urmeaza:

0 La utilizarea unui hub USB extern, conectati IC Recorderul

direct la computer.

0 Deconectati si apoi reconectati cablul IC Recorderului.

o Conectati IC Recorderul la alt port USB.
Computerul poate fi in standby/hibernare. In timpul conectarii
IC Recorderului la computer, nu permiteti intrarea acestuia in
standby sau in hibernare.
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Simptom

Remediu

Mesajele nu pot fi redate. /
Volumul de redare este
prea mic.

Nu este instalata nici o placa de sunet.

Computerul nu are difuzoare incorporate sau boxe conectate.
Volumul este mult prea redus.

Cresteti nivelul volumului de pe computer. (Consultati
manualul de utilizare al computerului.)

Volumul fisierelor in format WAV poate fi modificat si memorat
cu ajutorul optiunii “Increase Volume” a aplicatiei Microsoft
Sound Recorder.

Mesajele stocate nu pot fi
redate ori editate.

Nu puteti reda un mesaj al carui format nu este suportat de
cétre Digital Voice Editor. In functie de formatul fisierului,
optiunile de editare pot fi limitate.

Contorul ori indicatorul
derulant se deplaseaza
incorect.

Se aude zgomot.

Acest lucru se intampld atunci cand redati mesaje pe care le-ati
divizat, combinat, suprascris sau carora le-ati adaugat alte
mesaje. Stocati intai mesajul in computer si abia apoi
transferati-l in IC Recorder. Selectati un format de fisier potrivit
IC Recorderului utilizat.

Operarea este greoaie
atunci cand sunt multe
fisiere.

Atunci cand numarul total de mesaje este unul mare, operarea
devine greoaie, indiferent de lungimea totala a acestora.

Ecranul nu functioneaza in
timpul stocarii, adaugarii
sau stergerii mesajelor.

Copierea ori stergerea mesajelor lungi necesita o perioada mai
mare de timp. Dupa finalizarea operatiunilor, ecranul
functioneaza normal.

Convertirea fisierelor
dureaza prea mult.

Durata necesara convertirii fisierelor creste odata cu
dimensiunea fisierelor.
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Simptom Remediu

La pornire, aplicatia Digital o Nu deconectati cablul de conectare a IC Recorderului in timp
Voice Editor se blocheaza. ce computerul comunica cu IC Recorderul. Operatiunile
efectuate de computer pot fi intrerupte iar informatiile stocate
pe IC Recorder pot fi deteriorate.
o Aplicatia software poate intra in conflict cu alta aplicatie ori
driver.
e Nuinstalati aplicatia "Memory Stick Voice Editor” si "Digital
Voice Editor v2.x" dupd instalarea Digital Voice Editor. Acesta
din urma poate sa nu mai functioneze corespunzator.
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Mesaje de eroare

Eroare

Cauza / remediu

LO BATT

Bateriile sunt consumate. Inlocuiti bateriile cu altele noi.

FULL (in acelasi timp,
pe ecran se afiseaza
intermitent GE8)

Memoria rdmasa disponibila pe IC Recorder este insuficienta.
Stergeti din mesaje inainte de a continua.

FULL (in acelasi timp,
pe ecran se afiseaza
intermitent numarul
mesajului)

Intrucat in folder sunt deja 99 de mesaje, nu mai puteti inregistra
fncd un mesaj. Stergeti din mesaje inainte de a continua.

FULL (in acelasi timp,
pe ecran se afiseaza
intermitent
indicativul folderului)

Intrucat in folderul in care doriti s§ mutati mesajul sunt deja 99 de
mesaje, nu puteti muta inca un mesaj. Stergeti din mesaje inainte de
a continua.

SET DATE

Reglati ceasul, altfel nu puteti programa alarma.

NO DATA e Folderul selectat nu contine nici un mesaj. Nu puteti bloca nici un
mesaj, sterge un mesaj ori asocia o alarma, etc.

PRE SET e Ati programat o alarma dupa o alta alarma. Verificati configurarile
alarmei si corectati-le.

BACK-D e Ati programat o alarma la o data si / sau ord care deja au trecut.

Verificati configurarile alarmei si corectati-le.

&

Ati selectat un mesaj care este blocat. Nu ii puteti adduga un alt
mesaj, nu il puteti suprascrie si nu il puteti sterge. Configurati
optiunea "LOCK" pe "OFF” din meniu inainte de a incerca sa stergeti
mesajul.

NO EDIT

Mesajul selectat nu este cel inregistrat cu IC Recorderul. Nu il puteti
diviza, nu i puteti adduga o inregistrare, nu il puteti suprascrie, etc.
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Eroare

Cauza / remediu

OFF REC-OP

o Nu puteti adduga o inregistrare ori suprascrie o inregistrare

deoarece "REC-OP” este configurat pe "OFF”. Configurati-l pe "ON".

ERR ACCESS
ERRO1 - ERR 05

e Aavut loc o eroare de sistem alta decat cele descrise mai sus.
Scoateti bateriile si introduceti-le din nou (vezi pagina 12).
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Limitari ale sistemului

Exista anumite limitari ale sistemului de operare a IC Recorderului. Situatiile mentionate mai jos nu
reprezinta defectiuni ale IC Recorderului.

Simptom

Remediu

Nu puteti inregistra
mesaje pana la durata
maxima de inregistrare
disponibila.

Daca inregistrati mesaje intr-un amestec de moduri SHQ, HQ,
LP si SP, durata de inregistrare variaza de la maximul modului
SHQ la maximul modului LP.

Suma dintre numarul contorului (durata de inregistrare
utilizata) si durata de inregistrare disponibild poate fi mai mica
decat durata maxima de inregistrare a IC Recorderului.

Nu puteti afisa fisierele
muzicale in ordine.

Daca ati transferat fisiere audio (muzica) cu ajutorul
computerului, fisierele pot sa nu se fi copiat in ordinea
transferului, datorita limitarilor de sistem.

Nu puteti specifica
punctul de final B.

Nu puteti specifica punctul de final B inainte de punctul de
inceput A.

La configurarea modului
de redare repetata A - B,
punctele specificate se
deplaseaza putin.

Tn functie de tipul de fisiere transferate pe IC Recorder de pe
computer, pozitiile se pot deplasa usor.
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Informatii suplimentare

Utilizarea unui adaptor
AC pentru USB

Spre conectorul
¥ (USB)

Adaptor AC USB

Puteti conecta IC Recorderul la o priza de
curent electric cu ajutorul adaptorului USB AC-
U50A (nu este furnizat).

1 Conectati cablul USB de conectare
la portul ¥ USB al IC Recorderului.

2 Conectati un adaptor AC USB (nu

este furnizat) la cablul de conectare
USB.

3 Conectati adaptorul ACUSB la o

priza de alimentare cu curent
electric.
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Deconectarea IC Recorderului
de la priza de curent

Urmati procedura de mai jos; in caz contrar,
informatiile pot fi deteriorate.

1 Daciinregistrati sau redati un
mesaj, apasati Bl (stop) pentrua
trece IC Recorderul in mod normal
de oprire.

2 Asigurati-va ca indicatorul de
operare nu se aprinde intermitent.

3 Deconectati adaptorul AC USB de la
priza de curent, apoi deconectati
cablul de conectare USB de la
adaptorul AC USB.
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H Note

o In timpul inregistrarii (indicatorul de operare
se aprinde intermitent, avand culoarea rosu)
si in timpul accesarii informatiilor
(indicatorul de operare se aprinde
intermitent, avand culoarea portocaliu),

0 IC Recorderul nu trebuie sa fie conectat
sau deconectat la / de la adaptorul AC
USB conectat la priza de alimentare cu
curent electric.

0 Adaptorul AC USB conectat la IC Recorder
nu trebuie conectat sau deconectat la/
de la priza de alimentare cu curent
electric.

in caz contrar riscati deteriorarea
informatiilor existente pe IC Recorder.
Daca IC Recorderul trebuie sa proceseze o
cantitate mare de informatie, ecranul de
pornire poate fi afisat o perioadd mai
indelungata de timp. Aceasta nu
reprezinta o defectiune a IC Recorderului.
Asteptati pana cand ecranul de pornire
dispare.

o In timpul utilizdrii unui adaptor AC USB (nu
este furnizat), indicatorul nivelului de
incércare a bateriilor nu este afisat pe
ecranul IC Recorderului.



I
Precautii

Alimentare

e Operati aparatul numai sub tensiune de 3,0
V sau 2,4V curent continuu. Utilizati doua
baterii LRO3 (dimensiune AAA) alcaline sau
doi acumulatori reincarcabili NH-AAA.

Siguranta

o Nu utilizati aparatul in timp ce conduceti,
mergeti pe bicicleta sau operati orice alt
vehicul motorizat.

Manipulare

o Nu lasati aparatul 1anga surse de céldura ori
in actiunea directd a razelor soarelui, in praf
excesiv si nu il supuneti socurilor mecanice.

e In situatia in care o substanta lichida ori un
obiect patrunde in interiorul Recorderului,
scoateti bateriile si duceti aparatul la un
service autorizat pentru verificare inainte de
a-l utiliza din nou.

Zgomot

o In timpul inregistrarii sau redarii se va auzi
zgomot daca aparatul este amplasat langa o
sursa de curent electric, o lampa
fluorescenta ori langa un telefon mobil.

e Se pot inregistra zgomote atunci cand un
obiect, sau un deget, zgarie sau atinge
accidental Recorderul in timpul inregistrarii.

intretinere

e Pentru a curata suprafata exterioara, utilizati
o carpa moale usor inmuiatd in apa. Nu
utilizati alcool, benzina sau diluant.

Daca aveti intrebdri referitoare la aparatul

dumneavoastra, luati legatura cu cel mai
apropiat dealer Sony.
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Recomandari pentru efectuarea
copiilor de siguranta

Pentru a evita orice risc potential de pierdere a
informatiilor cauzata de operarea accidentala
ori defectarea IC Recorderului, va recomandam
efectuarea unor copii de siguranta a mesajelor
pe banda, intr-un computer, etc.
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Specificatii

IC Recorder

Capacitate (disponibila la utilizator)

1 GB (aproximativ 989 MB = 1.037.565.952

bytes). Parte din spatiul de memorie este

utilizat drept zona necesara functionarii.

Durata de inregistrare™

Vezi pagina 23.

" Atunci cand inregistrati continuu pentru o
perioada lungé de timp, se poate intampla sa fie
nevoie sd schimbati bateriile in mijlocul
inregistrarii. Pentru detalii referitoare la durata
de viatd a bateriilor, consultati pagina 13.

Gama de frecvente
e SHQ: 75Hz-20.000 Hz
e HQ: 75Hz-17.000 Hz
e SP: 75Hz-15.000 Hz
e LP: 75Hz-3.500 Hz

Bit rate MP3 si frecventa de esantionare

pentru modul de inregistrare™
e SHQ: 44.1 kHz, 192 kbps stereo
e HQ: 44.1 kHz, 128 kbps stereo
e SP: 44.1 kHz, 48 kbps mono
e LP: 11.025 kHz, 8 kbps mono

Bit rate: 32 — 320 kbps, VBR

"2 Este suportata si redarea de fisiere MP3
inregistrate cu IC Recorderul. Nu sunt suportate
toate encoderele.



General

Difuzor

Diametru aproximativ 28 mm.
Putere de iesire

300 mW

Intrari / iesiri

e Mufa microfon (jack mini, stereo)

0 Intrare pentru microfon cu alimentare,
nivel minim 0,5 mV, microfon de
impedantad 3 kiloohmi sau mai joasa

e Mufa casti (jack mini, stereo)

0 lesire pentru casti intre 8 - 300 ohmi
e Port USB

0 Compatibil high-speed USB
Controlul vitezei de redare (DPC)
+100% pans la -50%
Specificatii alimentare
Doua baterii LRO3 (AAA) alcaline (furnizate
fmpreuna cu aparatul): 3,0 V curent continuu
Doi acumulatori reincarcabili NH-AAA (nu sunt
furnizati): 2,4V curent continuu
Temperatura de operare
+5°C-+35°C
Dimensiuni (fara partile proeminente si
butoane)(l/i/a) (JEITA)™
37x111x21,2mm
Greutate (JEITA)
Aproximativ 71 grame, incluzand cele doua
baterii alcaline LR03 (AAA)

"3 Valori masurate in conformitate cu standardul
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

Accesorii furnizate

Vezi pagina 7.

Accesorii optionale

Boxe active SRS-T80

Microfon electret ECM-CS10, ECM-CZ10, ECM-

DS70P, ECM-DS30P, ECM-TL1

Cablu de conectare audio RK-G136, RK-G139

(excluzand Europa)

Acumulatori reincarcabili NH-AAA-B2K

Adaptor AC USB AC-U50A

Incércator BCG-34HS2KA

Dealerul dumneavoastra poate sa nu
comercializeze toate sau unele dintre
accesoriile mentionate mai sus. Pentru
informatii suplimentare, consultati dealerul.

Designul si specificatiile pot suferi modificari
fara o notificare prealabila.
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Acumulatori reincarcabili ..
Adaptor AC USB
Alarma

45,65
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D
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P
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R
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Marci comerciale

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows
Media, Outlook, DirectX si logourile asociate sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in
alte tari.

e Apple si Macintosh sunt marci comerciale ale Apple
Inc,, inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

e Pentium este marca comerciald inregistratd a Intel
Corporation.

e Nuance, logoul Nuance, Dragon NaturallySpeaking
si RealSpeak sunt marci comerciale si/sau marci
comerciale inregistrate ale Nuance
Communications, Inc,, si/sau ale companiilor
afiliate din Statele Unite si/sau alte tari.
© 2007 - 2008 Nuance Communications, Inc. Toate
drepturile rezervate.

e Tehnologia de codare audio si patentele MPEG
Layer-3 sunt licentiate de la Fraunhofer IIS si
Thomson.

e "Memory Stick” si == sunt marci comerciale ale
Sony Corporation.

e "LPEC"si LPE€sunt marci comerciale inregistrate
ale Sony Corporation.

e Patente S.U.A. si strdine licentiate de la Dolby
Laboratories.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale
nregistrate sunt marci comerciale si marci comerciale
inregistrate ale respectivilor detinatori.

Dealtfel, marcajele "™ si "*" nu sunt mentionate in
fiecare caz pe parcursul acestui manual.

nen

Aplicatia "Digital Voice Editor” utilizeazd module
software dupa cum se ilustreaza mai jos:
Microsoft DirectX Runtime 9.0c

©2004 Microsoft Corporation. Toate drepturile
rezervate.
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